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T'aix Dahnius in libro, qui inscribitur »Kampf um Rom« Procopium diligentissime 
legentem "Thucydidem et studiose multumque ejus in scriptis volutantem facit. Equidem, 
quamquam minime negaverim, hunc librum poeticis fabulis decorum esse et permultum ab 
historiae fide abhorrere, tamen statuendum esse puto, quod jam diu viris doctis persuasum 
est, Procopium cum aliorum tum Thucydidis scriptis eruditum esse eumque ad imitandum sibi 
proposuisse. 

Sed priusquam hujus rei maxima documenta edam, quaerendum mihi videtur, quinam 
fructus tali ex comparatione capiatur. 

Qua de re satis habeo dixisse, non solum eum, qui ad alterius exemplum se applicet 
ejusque ex scriptis quasi ex fonte perenni hauriat, tarda mente et artis, quam profiteatur, ru- 
dem ac tironem esse apparere, sed etiam eum, qui alterum imitando effingat atque exprimat, 
non temeritate quadam et casu impulsum hoc ipsum exemplum elegisse, quod imitaretur, sed 
consilium pro tempore et pro re cepisse studiisque aequalium assensum esse. 

Atque ut jam ad ipsam rem accedamus, primum disputandum est 


À. De 8ententiis e Thucydide delibatis. 


a. Initium faciam ab ea imitatione, quae magis sensu quam verbis contineatur. 


In praefatione operis uterque uberius causas explicat, quibus adductus sit ad ea ipsa bella 
perscribenda, quae ex tanta copia rerum gestarum elegit. 

8ouxoóíünc Alvvato; tuvétpade tóv móAe- Ilpoxéórto; Katoapsüc touc moAÀéuouc tuvé- 
uov t&v [leAorovvnatov xat 'A85vaíwv dz àxoAé- — vpadev, ob; "louattvtavóg 6 "Popatev Bocucos 
wrnaav rpóc GÀ fjÀouc (Thuc. I, 1). Tóc Bapdó pouc Otf,veTxe voóc ve Íqouz xal éors- 
p(ouc, c rr, a9cv éxaatq Eovrv£y Er] s víácDa: 1). 

Quibus dictis noster "?hucydide :nissc 
auctoritatem Herodoti sequitvr: 
— és uf, ve td qevóuava üE dvÜparov vj ypówp — dc p; Épqa Oneppeg£üz; $ érac als 0790 Epr.- 
'nAa vévrtat, uice Épqa peyáAa ve xal Üwpa- — ua yetpeoáuevoc tfj te &z8o cA xutemofrtat 
7, tà piv "EAAqot, tà 8& Qapfápotot &xoósi- — xal ravránaoty &cnÀa 8z1e: (Ui Un. 4 e 2). 
f9évta, &xAéa vévntac (Herod. praef.). 


1; B. Pers. I, ! pg. 10. lin. 1 sqq. ed. Dind. Bonnae 1533. 


UM 


-— 


— inca; péyav te Éceolat xal abtoAoqotatov 
t&v rpoyeyevruévoy (Thuc. I, 1). 

6oo« Ó& DouAzGovtat t&v t& vevouévov tÓ 
aaq&c axoneiv xal tàv ueJAóvtov not& adüt xa- 
t& t0 dvÜpdometov totobtov xal maparAnocioy 
ÉcsoDat, déAua xplvewv. aótà dpxoüvte &Eet 


(L, 22). 


Mox autem denuo Thucydidis vestigia 
persequitur: 
évxep tv pvfuxv aótóe dero uéya tt Écecüa: 
xal £uvoicov àc tà uáAtota toig t& vOv oUot xal 
toic à tÓ Érevta. vevraopévonc, et Tote xal abt 
6 ypóvoc &c ópo(av ttvà. tob &vÜpdimouc Gv xy 
ÓuoÜoito. toig t& qdp moÀeuros(ouot xal dAlex 
diwvtoupévou, Üvna(v ttva. àxnop(CecÜat ota té 
àcttv dj t. pqepoOc iatopíac &ribettte, &rxoxa- 
Àóntouca pày Ürm motÀ toi; mpo[evevruévote tà 
tZ« ópoíag &yovíag àycprnoev, alvtocopévr, 8E 
óro(av ttvà teÀeutlv toti, q& d dptoxa BouAseuo- 
uévotz tà vapóvta, d« tó elxóc, Eter (ibid. lin. 
6 sqq.). 


Uterque se historiae fidem non laesisse contendit: 


tà b  Épya tàv npayU£vcov ày tà roAépup o)x àx 
toO mapatuyóvto; muovÜavóuevoc ditiuoa vpadqety 
o08 dc àpol àDóxet, GÀ oic te aütóc mapzv xal 
rep t&v dAÀey 620v Buvatóv dxptfelg mepl éxa- 
otou éreteA0cv (I, 22). 


x(vqot, 1àp abcr peytotg 95 xoic "EAAqoty éyé- 
veto, xal pépev vtyt. tv. Bapba (ov, d 56 elretv, 
- * Y Y - 
xal &xl nÀeiatov 2vDpdrev. 14 qàp mpó aiiov 
xal tà. £vt xaAatótzpaoaqgés uà» eücsty Ca ypó- 
^ ^f * * LA. , Ld ,y 8 
vou rÀTÜUoc &douvata Tv, cx O6 TtXpTCioV, wv El 
paxpótatov Oxozooy:t got Tictz22at Loyatve:, 
00 pey&Àa voy. qevéotia, c5ze xatd rob; xcÀé- 
Wie iro 4 237 iT ii 
pouc o5:t C; ta GÀÀa (Í. 13. 

à t5 / w D v » 9 , » .0* 
xoi tiÀheuoz o0Toc, xGUteD toy Qype Éy q 
piv dy mo)usuot 5Óy zaoóvta Gs! péviotoy Xpi- 
vovtus, zau30uévay 35 76 n5yoaxa uà)Joy Bau- 


xal oí aótQ) Euvgn(atato mávtov páAtora. bova— 
tóc &v tá8se Eorypadat xav dÀÀo pàv o582v, 6x 
68 adt topfouAo jpruévp BeAtoapip tà otpa- 
t$ aysbóv xt Gxaot rapaevéc0at tote xexpa- 
pévot, tuvénsoe. mpémet ve jj etvo brtopuxij uv 
óetvótrta, motntuxi; 06 polorouav, Euvypac T; 9E 
&XnÜciav. taUtà tot o00É tou t&v ol àc dqav 
ànvtrOs(ovy tà. poyOnpd. ánexpóqaro, àÀAAa t6 nà- 
oat CuveveyÜ£vra. Éxaata. dxpiBoAoyrodgevog ave- 
1p& dato, ette eO eive mj dÀÀq adtoto eipyaobat 
Euv£B (ibid. lin. 14 sqq.) 

Haec noster habuit de fide, quae Thucy- 
dide auctore usus diceret. Latius jam scri- 
bendo prosequitur id, quod initio breviter di- 
xit, memoriam bellorum, quae perscripturus 
git, sempiternam futuram esse propter rei gra- 
vitatem : 
xpetooov Oé ob0Ev 7j loyupótepov t&v dv toioót 
toi, ToÀéuot, tero rxótev tive dc &XAnÜGc tex- 
prptouctat BouÀopévp qavrostat. mérpaxtat yàp 
£y voUrotc; pAÀtova. zd vtoy dv dxojj touev Üau- 
p.xota old, 


3j» wifjttc t6» cü6e dvaleyouévoy ti xaAau ypó- 
vp tà moscíeia Üibolm xal td xaÜ' abróy ox 


i&ofr Uaunaara ofeobat (ibid. pg. 11, lin. 3sqq.). 


Wrvctov, Gm atv tv Épywv oxoroüoct OrÀc- 
cet (uec uet ov veyevrusévog aóxóv (I, 21). 


Quod permult saepe contempta ipsorum aetate rerum veterum memoriam repetant et, 
quidquid fabularum de rebus tunc gestis in ore hominum versetur, comprobent, uterque vitu- 
perat, prolatis in medium exemplis. Procopius autem res minutas eam ob rem inani vocis sono 
decorare videtur, ut quam diutissime vestigiis Thucydidis ingredi possit et habeat, quem se- 
quatur. Ut enim hic auctor gravissimus homines de Pisistratidis aliisque rebus falso judicare 
affirmat (I, 20), ita noster nonnullos judicio labi contendit, qui militibus suae aetatis nomen 
toto:ac, Homericae áyyegayouc vel aszióworac dent et virtute bellica multo insigniores esse 


velint homines illos priscos (ibid. pg. 11, lin. 8 sqq.). 


Qua in re explananda in memoriam 


verborum Thucydidis redit et bis voce àtaAa(zoposz utitur: 


oue; draÀatmepoc tot; ToÀÀot; 7, (trate tC 
üirüsiug xa( àml tà étoipa paAÀAov tpémovra: 


(L, 20). 


ot 1àp vÜpwmot t&« dxodo tQv rporeevrysévov, 
xai 7» ixtydptia ogíotv 1, ópotec &Basaviatex 
x&p GAÀTÀ«v óÉyovtat. — — — obtu« dtaAat- 
zepog toig XolÀoig d jfrot tr. GÀrÜüslac xal 
éxi tà &xotpa gaJAÀovy vpérovca: (I, 20 . — — — 
td dgyaia pàAAov Üaupatóvrov (I, 21). 


Thucydides (II, 75 sq.) demonstrat, La- 
cedaemonios aggere exstructo Plataeas ex- 
pugnare voluisse. Qua ex spe deturbatos alia 
multa eos frustra invenisse. Plataeenses enim, 
laborum patientissimos peritissimosque belli 
artium causae suae non diffisos ipsumque 


— áala(ropóy q& xal thc ne(pac àrotáto civ 
mEpi aót)y motoópevot Octav (ibid. pg. 11, lin. 
12 sqQ.). 

et in lineis sequentibus: 

draAato pos eypivro (pg. 12, 3). 

Priusquam autem in rem ipsam, quae ei 

est proposita, intret, iterum eadem decantat, 
quae jam supra eum ex Thucydide hausisse 
demonstravimus: 
&lgi Ó& ot toüteov  Txtiota. àvÜoponpevot oéfovrat 
pv xal teÜxxaot tóv maÀatóv ypóvov o)0&v 66 
tais éxtvteyvijoeot Or06aot nÀéov. dÀÀÀ toótwv oÀ- 
68v xe Àóoet pd) odyl uéqtatà xe xal abioAoqo tata 
àv toiobe tolg moÀéuot; topfzvat (ibid. pg. 12, 
20 sqq.). 

Idem in bello Goth. (IV, 6 pg. 483,12 sqq.) 
cum controversiam de finibus Asiam ab Euro- 
pa separantibus commemorat, scribit : 

— — àáxeivo siot dq ix toO Brit rÀetotovy dvÜpo- 
Tot Gavtec, 7jv ttvoc qUaawst ÀAóyou apyatou me- 
rotnuévot tzv ut, o0xétt &ÜcÀouot vij tic 
dÀrÜs(ac Crtrost Épguoympoüvts taÀauwpe!v, 
0968 veutépav ttwà usxapalsiy duo. aoi Octav, 
QA Ael aOzoig tà pv maÀatózspov Oyté, ve Ooxet 
xai évctpov elvat, tó 68 xav aótcüg süxatapó- 
vtov &tvat vopizecat xal ànt 16 qe^ouG6a, yopst 

Quem locum noster imitatur (9. P. f, 
pg. 36, 3 sqq, cum Anuidam urbem a Prts 
oppugnatam subt:ihter et copiose describi, 
Nam Cabades rex agnrerem 
perantem exstrut. Incolae 
sium exemplum sequvmtur: 


t. 
ri 


P 


C * PEOM ^x 
aulocNu X cH.ov Ib 


moécna 6rbrs su- 


— coa E — 


Qe poo MM agp o5 


aggerem  cuniculo acto  subruere ausos 
esse: 

— Onóvouoy Ó' àx tZc nóAenc ópótavtec xal Eov- 
texpmpapevot 0xÓ tà ya ügciÀxov ab0tc rapa 
aà« tóv yo0v* xal àAdvUavov Erxl toÀO toUc &Eo, 
Gov émiBaAAovtag T,000v üvUtetv Ora vopévoo a- 
tot, x&tw ev ToU yepato; xai i,avovtog dsl àri 
v) xevoopgevov. Thuc. II, 76. 


oí à& [I£Aonovvtotot aicÜóuevot àv vapaotz xaA&- 
uou TÀóy éveÜA ovtez &aédaAov &c t0 DOtnpruévov 
Thuc. II, 76. 


— — xai tp&tov uày mepteatadpwoey aütobs toic 
Oévüpeaty d. &xoqav toO uir Oiva £t BErévas, Énevca 
yp Éyouv npóc tijv róÀtv, &An(Covrec taylacrv 
thv atpeots ÉoscÜat aürüv crpatsÓparoc toco0— 
too Bpyalopévou. tóÀa pév oÀv tépvovtec x toO 
Kiüatpóvoc, vapqpxoOópouy. éxatépoDev, copun- 
0óv vtl toe. ci£veez, Oxwc ur, Bray£otro dri 
ToÀo t) ya. écópouv Ó& ÜAnv &c ad10 xal X- 
Üouc xal 17,» xal & tt àÀÀo &vótetv. péAXot 2ri- 
BaAAóuevov "Thuc. II, 75). 
Lacedaemonii Plataeas igni tentant: 


— qopoüvtec 02 Xn qax£AXouz xapéBalÀoy x6 
tob y«patoc £z tó uerato npa tov vob rslyouc xal 
tc Tpocydosec, tay) 89 mÀ*oos; vevopévou àui 
xoÀoyetpiav Énrmaofv» on? xul tfe dX nóÀse 
Gaov àBUvavzo O5 t60 peereeoon rÀetatoy Értoyetv, 
éufjaAóvrez £* np Eby fele xclmtoor fav chy 
QÀvrv ilPhuc. JY, 77. 


— xatüpuya péypt; &q tÓv Aóqoy éroloov, xai 
A&8pa àvBévüs tóv yoüv Éxqopoüvtsq xeva éri 
mÀeiatov td àvtóc to0 Àóxou elpyáoavto. tà uév- 
tot àxtóc àp' oümep &yeyóvet cyfjuiavoc Epetvev, 
o08evl ata0motv rapeyóueva vob xpaacopévou (1. d. 
I, 7 pg. 36, 5 sqq.). 

Idem fere Edessenos fecisse noster narrat 

(B. P. II, 27 pg. 274, 4 8qq.): 
Óubpoya Ex tfj; tÓÀemq ÉvepÜe vv moÀenioy to) 
y&paro; àpyaoápevot ixéAeuov Tobq Ópóoccovta; 
uJj peü(scUa. toU Épyou toürou, Émq On tóv Àó- 
qov yévevtat pégoy. — — — — —— — — — 
8 63) yvóvtec Papatot voótou pày dméoy ovo, jov 
&rl tóv. xeyeÜévra y pov ÉntBaAóvrec (ibid. lin. 
12 sq.). 

Eandem fere rationem Edessae expugnan- 

dae Chosroes iniisse dicitur, quam Lacedae- 
monii Plataeas oppugnantes (l. d. pg. 270, 
7 8qq.): 
— — Aégow énavactíoat yetporointov ti tic 
xóÀeae m&ptóA« BouAópevoc, &nel và. Oévbpa éx- 
tepy. agtoi, qUAAot, GoÀÀG Àx yoplov Px10c m1, 
Üvtov mpÓ roO t&lyouc éy tetpa yov. &uvéÜügxev, 
o0 07; BéAoc &x tc móAeme BExvetahat aOUvaa 7v, 
X90v te WoÀDv tiva &teyvé« ÜrepÜe t&v Bévbpov 
tuvapadpevoc péya tt ÀDov ypriia EréQaAAey, 
o0x &yóvcovy àc olxoüont(ac EnttrOsiez, &ÀX cix, 
ixtperOéveov, Zxe(vou uóvou. &ripusAoopsvoc, Oxox 
63 6 ÀAógoc &tt táytoxa Bc Dyoc uéqa &xaíporro. 

Edesseni autem aggerem incendere co- 

nantur: 
— &x 6E dxpou ydpatoc xátvoDev, 6 ctpÀc cip cet- 
yst éxóqyavev Ov, EóÀa. xe xal AiBouc xal yoàv àx- 
qoptf,aavtec xal ánep olx(oxou. ayTiua slpyáoavto, 
tpéuva te Oévbpow tàv büota xatopuévov troi 
&vca00a elzéBaAAov, àAalp t& xavafeBperuéva 
ti ix xéBoco xerotnpévo xal Üsip ve xal àagd- 
tp 10))3 'l. d. pg. 274, 13 sqq.!. 

Noster cum alus locis, tum hic ea, quae 
Thncydides — pressit, dilatavit pluribusque 
verh*s in conatibus Edessenorum commoratur, 


Maximis laudibus Thucydides Themisto- 
cem prosequitur, quod quasi divinitus longe 
in posterum prospexerit et res difficilhimas 
eximia mentis acie et insigni ingenii acumine, 
non usu atque exercitatione enucleaverit et 
expediverit: 
olxsig Y&p Euvécet, xal ote mpopaDov &c aüciyv 
o)óév or  &mipaDov, tÀv te rapaypr;ua 5c àÀa- 
yotns BouAz;; xpattorog qvbpov xal tOv uzÀ- 
Mvtoy àml mÀetotov o0 vevmoouévou dptatoo 
exactis" xal & piv perd yeipac Éyot, xal àEz- 
Tí2290mi otóq te, dv 0& dmetpoc eir, xptvat ixa- 
V8; ox am fjAÀaxto, tÓ t& Gjistvoy 7) yeipov 3v tà 
dgavyet Ett mpoeepa gdAvoca. xal tà tópmav ei- 
xsv, ooseme piv Duvd yet, usAétrc 02 fpayücrtt 
xp&ztazoz 63; obtoc aüroaysOtdCetv và. O£ovra àyé- 


veto (Thuc. I, 138). 


63a te xpÓ« lepot, ixécveuaav 7, navtelot; xal tots 
totoUtot,; Éypfcavto, rüvta dvops)T Tj», teÀeu- 
TOyvtég r& aüTüv &réctroav bmÓ toU xaxoÜ vtxd- 


usvot (Thuc. II, 47). 


xzl :ó niv ZteU8ev árropéwp oír diav Oepuóv 
7j ote yA«mpóv (II, 49). 


1) Die Glaubwürdigkeit des Thuc. gepr. an s. Darstllg. d. Belagrg. v. Plat, N. Jie, f, Ps;tot 6 ded, | 


3. u. 6. Heft, 131. u. 132 Bd. 1885. 


quae in medium proferre longum est :/l. d. 
pg. 275, 3 sqq.). 
$1 recte nuper contendit Mueller-Strue- 

bingius!) historiae fide minus comprobata esse, 
quae Thucydides memoriae prodiderit impri- 
misque in Plataearum oppugnatione depingen- 
da eum ad praecipiendi rationem delapsum esse, 
eliam noster videtur multa ad libidinem finxisse 
neque rem sed verba saepe secutus esse. 

' Comparandi sunt duo loci: B. P. I, 24 
pg. 121, 17 8qq.: 
— ']odvvzc (8c. 6. Kamxabóxqc) Aóov piv tív 
&AeuÜepiev xal maibe(ac &vfixooz Tjv. o0 à p dÀXo 
o00y dc vpappatioroU qottàv Éuatev, Oct pij 
(pXppaca, xal ca0ca xaxà xaxóc vpádyat qU— 
aec 68 lay 0t návtoviéqove Ouvatotatoc dv fiueic 
tcpev. TvGval te yàp tà Oéovta ixavorato; Tv 
xal Àuotw toic Grópote eüpstv. 

B. G. III. 1 pag. 282, 7 sqQ.: 

3j» 6& (sc. BeAwsdpioc) mpóc tot; dot; draoty 
dyxívouc te Btapspóvtoe xai ày tot; drópot; éni- 
vorjoat tà BéAztota ixavecatoc. 


In pestilentia quoque persequenda noster 
Thucydidis exemplum sibi ad imitandum pro- 
posuit. Neque solum eundem fere ordinem 
servat in enumerandis singulis, sed etiam alia 
multa imitatione ex eo exprimit: 
xat' dpyàc p&v oUv ol rapamemtwxóte; &rotpé-- 
r&o0at a)ca (sc. gà apata) éxetpüvto t&v te Óvo- 
pto dxootopatiCovzec và Üetóta ra xal xà aÀÀa 
&EoctoUuevot, e Éxaotóc sv; B60vato, Tjvoov pév- 
tot tÓ mapAcay o008y, Bmel xóv roig lepotg oi 
zÀetatot xataqgsoovtec OtegUzipovco (B. P. IT, 22 
pg. 251, 9 sqq.!. 


xal t) uév ao p.a oUte tt Or) aooe vn; rootíLac 


ypote o0ze Üspuóv fv. (l. d. pg, 2522, 1 sq... 


tobg 6& xal Aj8v &A&upavs rapautixa ávactáv- 
tüc tv mxGvtov Óuoíoc xal $[vónoav ode te 
aotobc xal tobc éritrOslouz (II, 49). 

tà 6& àvtóc obteoc àxásto, (ote ute tv mdvo 
Aertàv iuatiov xal awBóvov tac éxifoAdc unb. 
dÀÀo tt 7) qopyol ávéyecD at, Züvová. e dv &c Obnp 
quypóv opas aütobe pite. xal moÀÀol toüto 
t&v T, usÀquévov üvÜporov xal &üpacav àc opéa- 
t2, tij Olym axaoato LCoveyópevor (II, 49). 


obte dà lacpol Tpxouv tÓ mpi rov Üspamsóovtec 
àyvola. (IT, 47). 

— (ote 3 Ote Üeipovxo ol mÀetatot &vacatot xai 
&Bóopatot (II, 49). 

£üvraxov 08 oi uiv GysAs(q, ol 85 xal návo Üepa- 
mEuÓp.evot, Év te o008 Év xatéotn tapa, dc eltrelv, 
6 tt yp,» rpoapépovrac dpsAely. Tó áp ttp Eov- 
iveyxóv, dÀAow toOto ÉBAamte^ oGpà t& abtap- 
xe; Ov od0iv Otegdávr mpóc aotÓ loyooc mép: 7) 
&cüsvelac, GÀXà mávra Eovfpet xal tà rác Óc- 
a(rm Üspaneoóueva (II, 51). 

(ove q&p la:pol Zpxou) — — — — — — 
o0xe GÀÀm GvOperela véyvr, oóósuta (II, 47). 

&nl mupaàc qàp àAÀotplac Uacavteo tobc voav- 
tac ol uày ériüéveec tóv &autá)y vexpóv Oxgirtov, 
ol 6$ xatouévoo dÀÀou &voev éxifaAóvtes Ov gé- 
potev ár[soav (II. 52). 

mpGtóv te Zpte xal àq vàÀAÀa vij nóÀet érl mÀÉov 
&voutac xó vóonpa. (II, 53). 

eive yàp uj OcAotev 6sütóvez GÀXM Aot xpootévat, 
&rd)Àovto épTiuot, xal oix(at roÀAal àxevatroav 
&ropia tob Oenaneóoovtoc (II, 51). 


Thucydides, qv: Penclis mores effingit, 
haec dicit: 
é(qvexó ve Aéve) piv Üryoxoatia, Éppwo B6 onó 
toU Torotou Gy5p6; apyr, (IL, 65:. 


ol; uàv qàp 1ó x&pa &réxevro, távtov. éxeAno- 
pévot t&v eluOótov ogíotw &q Gel xaeóDery à5ó- 
xoov (l. d. pg. 252, 18 sq.). 

Éx te à p t&v atpepuácoy &xrírrovtae xal xaÀw- 
óoouévou; àq t9 Ébapoc Gvtixal (otov abd xal 
Durtetv axoüc aütobe àx t&v olxnpá tov &oteuévour 
düo0vréq 1e xal ávB£Axovtec àBiáCovvo. eic DOnp 
te of; rapatóüyot $preosiv Tj0sÀov oà B, oóy, Goov 
toU Toro0 &miÜupíiq (à; ydp OdAaocav oi moAol 
Gppvco) àÀAA' airtoy Tj» uáÀtota dj tv qpevày 
vócos (l. d. pg. 253. 12 sqq.). 

dmopoópsvot yoüy t&v ttveg latpv vij t&v Cup 
ruttóvtoy &vvola. (1l. d. pg. 254, 4 sq.). 
£üvzoxov 02 oi pàv aót(xa, ot 08 djuépatc roAAaG 
Gatepov (l. d. pg. 254, 8 sq). 

oüto aitia tte 7j» oó0su(a àv vaóty tij vóon & 
&vÜpue ou Aoytopóv qépouca* máot Y&p tt; àAó- 
1t01oc &xóBaate &rl xÀAetorov &oépero xal tà. Àou- 
tpà toüc uév dvros, toüc O8 o08Év tt 7,o00v xat- 
éBAadev. dpeÀoupevol te moÀÀol Bà mapa Aóov 
éco tovto (l. d. pg. 254, 16 sqq.). 


— xal 16 Eóprav. eixetv. odbcp(a uy avi] àvüpo- 
Tp d; tiv octnpíav &Eeóprxo il. d. pg. 255, 184). 


— vexpGv, oüc 05 xal àq &ÀJÀotplac 85xa« £ppt- 
mtooy 7j ÀávOdavovtec 7, BraCópevor (1. d. II, 23 
pg. 256, 3 sqQ.). 


Énsvra 08 dxavta àv Gmaot tuverapáy Om |l. d. 
pg. 256, 4 sqQ.). 
óo0Àol ve 1&.p Éuetvav Oeorotüv Éprpot, dvbpsc 
te t& mpótepa A(av ed0a(uovsc tZjc tiv olxetüv 
óroupylae 7| vocoóvtov 7| teteÀeotyxótoyv  àoié- 
prvto, voÀÀal «& oixíat ravtámaotw Épruor dv- 
op^»xov éyévovto (l. d. pg. 256, 5 sqq.). 

Cujus loci noster meminit B. G. I, 1 pg. 
10, 15: 
5» t& 6 &c.MÉpryoc Aótp. pàv. tópavvoc, Épqq 93 
Basue*e &Avitit.z 
et B. G. EL 12 pp. 68, 21: 
D órüev piv, 8cobsp(you Bóvtoc tà Aód«p fpysv, 
(sc. Qe507;) Eprtp 5& tópavvoc odx &«avhs Tv. 


Eodem loco scriptum videmus: 
yetploz SE stro (sc. IlepoxAz:). 


— dy 02 fj tópiaca mÓÀu mpoosósito, rÀstatou 
d&ov vog.(covre; elvat, — — — — — — — 
iredim 68 Ó)o Erw xai Et uvae xal &xeiótj amé— 
Unyev, int mÀéov &xt £ veo 1j xpóvota aótoO &; 


t» roÀsuov. Thuc. II, 65). 


Athenienses, pestilentia attriti et cruciati 
veteris cujusdam oraculi recordationem repe- 
tunt et secum reputant, quidnam dicere velit. 
Ali in memoriam vocis illius Pythicae re- 
deunt, qua Lacedaemoniis consulentibus re- 
sponsum erat, si strenue pugnavissent victo- 
riam eos adepturos esse deumque ipsum ad- 
jutorem fore (Thuc. II, 54). 


— yrói ópowusÜTvat tot; oÀÀole, ot; rapóv àv- 
Üpwmzeiec Evzt ad ecUat, éneiódv mtetouévouc a5- 
to); &iÀGteoty al. qayspat BXx(osc, éml td 
&veavetz xa (aravtat, pavtuxt t& xal yprauobz 


Haud scio an hoc in suum rivulum duxe- 
rit Procopius, cum de Theodorico haec com- 
memorat: 
xai àóxrua g4s0ó0v tt oó02v obte aütÓq Àc tobq 
dpyopévoug elpià sro oüve tt dÀL«q tà totata 
éxxeyecprxózt énéxcpens (B. G. I, 1 pg. 10, 14 sq.). 

Utcunque hac de re judicabimus, facile 
intelhgemus, cives admiratione fere eadem 
Theodorici regnantis captos fuisse mortuum- 
que eadem fere pietate et verecundia prose- 
cutos esse, qua Athenienses Periclem: 

— £pws t& a)toU £v te l'éxüot; xai ' IraAubzatc 
KoÀós YXuags. — — — — — — — — — 


£r 6& imiBiob, éxtaà xai tptàxovta. érsAeótros, 
qodspoc p&v tole xoAsutote Teqove draoct, rOUOV 
6à ab0to0 ToÀÓV ttv& À; tobg OrTxÓoUG üToÀUTOV 
(1. d. pg. 11, 1 sqq.'. 

Comparandus est locus B. G. I, 7 pg. 33, 
22 sqq. ubi noster Mundum, Romanorum du- 
cem, et fibum, cum Gothis in Dalmatia con- 
gressos, fortiter dimicantes occisos esse nar- 
rai: 
1vóze Popatot àvsuvr2Uroav to6. EgoAAg £nxouz, 
Óxep (Oópsvoy Bv ti mplv ypóvo tépac abcote 
£üofev elvat. &Aeqe à p x6 Aóqtov &xstvo &c, $v(xa 
àv Acpixr, Erat, 6 xóapos Eby tà óvop óAstzat. 
tó Mévtot ypratrptov o9 toto &OóTÀou, àÀÀ UmeL- 
zóv óc O1], aot; o5 Pouatot; Aioy, £orat xal 
toUto EÉxeinev, Ott tóte Lv cd mai0l dmoAsica: 
Mo0vOoc. Aévet tap 6s, Gspíoaz &pxa. (sequuntur 
hic notae litterarum) t^sptotaat. inel 8$ xóo- 
poc *fj Aaztvovy. cwvij; 6 Mobvóoz Q0vatat, diovco 
ayudgt tp xóspup xó Àóqtovy &tvat. 

Quon?am loquimur de oraculis, Theodati 
exemplum afferre liceat, hominis ignavi et su- 
perstitiosi, quem ad vaticinationes confugrien- 
tem facit Procopius: 

Ocuódttoz — t5 O3 tol; Teo03ty dxopobrzuoc, 
6 07, uA vao totg Gyon zou; i; uavtsie; Quu9v s 
stale, ziv ttyoz ldoaieow, — izos^vcce B Qs 
I, 9 pg. 45, 12 394.-. Zub 


€) 
-« 
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^ b 
x1l Goa vowiüa uev  BAribov Aopalvscat (Thuc. 


V, 103). 


— voglio (sc. Auéüoxoc) t& 000 tà Évavtubrata 
so pooAía s slvat, táyoc ve xal ópyiv, Ov tÓ uiv 
pecà votag iet Tépvesbas, t0 à uet azat- 
ósusíac xal fpoyotqtoc 1vógure (Thuc. III, 42). 
Gott; qàp &) QouAsüetat mpóc vobg àvaviloug 
xps(aowv &otlv 7 uetd. Épyev tay boc &volz. Enuby 
(III, 48). 

qvóvteg Urt éniÜopía piv BAdyiota xatopüioücat, 


xpovoía 52 xAetsva (VI, 13). 


éq& Oi otjv te yi (yero Àé&m — tata ox Aoto 
aOtóe ts voatjaas xal adtóc lv dAÀÀouc rücyov- 
vac (Thuc. II, 48". 

— vexpol àr* GÀ Aote xol vijaxovcec Éxetvro xai 
ày taie $boig dxaAtwBoDvco xal mepl xac xpiyas 
árácac nuUvires o0 OOarog Éxtüupia, tà t& 
íepà ev olz &sxfyrvro vexp/w mÀéa Tjv, aoto0 
A «ov (IH, 92). 

tà y&p óovea xal vetpdorco0a. 62a 39 puru dnxT&E- 
tat, ToÀÀS dA ic qt[vogévmv, T, o) mpoor;st T, 
4599 ueva. Big lstpsco (IL, 50). 


E $- i cn» Ap TX A-! ne-cu 
£7. 6&2 VO yuptnO T6enuI6 AUT tt). Z«* UugETtCpoU 


goiopst 4àp dvÜpomot cote mapoóot | ÓtatopoUps- 
yot xà. àsópeva. vepareteaüat, x xal toic Gvoy Ào03tv 
&noxvatóuevot td. tou) odpeva Aóy«. o06evl. tex- 
uxnptoostac (B. G. III, 29 pg. 400. 11 sqq). 
Vitigis Romam ingressus Gothis, oratione 
habita, demonstrat, Ravennam proficiscendum 
esse, ibique omnibus rebus apparatis et expe- 
ditis bellum committendum esse (B. G. I, 1! 
pg. 59, 4: 
ai pé[totat vOv npatsov, dvüpsc Euovpartatat, 
o0 xatpüv ófórrtt, dAX süfooÀ(q qiAoSsty p- 
0o0s0at.  xoAÀAAxt 1p uéAAmoi, t& &lg xatpov 
àAüo0ca uaAAow divmoe xal amouó7, oóx £v bfovut 
énioetyÜsioa molAoig dvegalruoe tyjv ToO xatop- 
965stv àAntoa. 


Fame in Italia exorta multi gravi morbo 
implicantur. Quem descripturus noster locos 
nonnullos antea neglectos ea ex parte libro- 
rum Thucydidis depromit et imitatur, ubi de 
pestilentia disseritur: 
óxotot 03 x6 &lOog &évovro xal ttp vpózo £üvn- 
cxov aütóc Üsacápsvog épdv &pyopat (B. G. II. 
20 pg. 227, 9 sqq.). 
xai ij uv aócoUz od0sl; Expurtev* o) qàp 7jv tt; 
(cp xal racZ; Àéyos qévovo (l. d. pg. 22$. 
15 sqq.). 


ópvts uévtot aótàv od0cl; T/mveto, otov xoAAol at- 
t(5eoUat neqüxaot vexpoig aepuactv, Emil oUx si- 
yov o502v Gxou igeivro (l. d. pg. 228, 17 sq). 

Marcianus quidam, qui rebus Justiniani 
favebat, cum Veronam Gothis expulsis Roma- 
nis tradere vellet, portae custode pecunia cor- 
rupto deces Romanos mittere jussit, qui rem 
perpetrarent. Et cum initio re bene gesta 
Gothi intempesta nocte terrore percussi ex 
urbe fugissent, collem quendam petiverunt. 
juxta urbem positum : 


dxpa Of t ic dqav Ov] mp) cob mepidihon 


ip toO Totajo0, o0 moÀD GnÉyov tic Apt 
wsez, xal xategaivero müvta aótÓUcv, (ore 
1 bil Ld 3, Y [4 , [4 d ^ 

v9x 1v £ÀAa ev abtóv opp. pevog 6 KAémv tà arpa- 
.om / , Yo $03 

ti üxep t poasO£ysco movf,astv adtóv, Érl tiv Áp- 
gto, üx&ptüóvta oqàv tó mÀTÜoc tj rapoóc 
etpatia. &vafHaso0at (Thuc. V, 6). 

6 06 Bpacíónc süübz; cc cle xtvoopévou; toUc 

) , "—- L' ^ 
Almvalouc, xavafiac xal aütóc àxó to KzpouJ(ou 


isípyexat à; c,» AuixoÀw (V, 8). 


& 0: ópàv aütobe rpóc t& mapóvta yaAsxatvovtac 
Y / d ey b] wv Ld 
xat z4vta. Toto0vtae (rep adtós TmU.e, EoAAo0V 
, d ) L4 3 , ^ , 
Tot$346 .£tt Ó. &otpatr yet) &gouAero Üapa0vat ce 
xal Gxaqacvpevy xó ÓpqU.ópievov tz,c Tvbums T pos tO 
Tzw»teooy xat GósÉatspov xartao:zout (Thuc. 
II, 59^. 
» Kal xpoc8syopéwp pot tà tc Opi, ouv 
&; ép$ yeyévm tac (aloÜdvouat 1&p ta alctas) xal 
&xÀratay tooto0 Évzva. Eovr;jar[ov, 6x Oropvt- 
Y [4 dd uu - Des] 
39 xa! píudpegar et tt u3j ópOGc T, àpot yaAs- 
, ^t bd bd Y * 
zütyete 7, tais tupoopate exerce (II, 60). 
züvta à p réquxs xal àÀAaoco0cUa: (IL, 64). 


uecvafaAAete, 3xeco7, Eové[r, óutv metoUT- 
&xepatotc, uetagéAeww Oe xaxoupévotc 


xai uetaBoATZs ueyáÀne xal catre BE óACí00 àp- 
reJo0gT7e tame] Op4Dv j| Okvota. Éqxaprepetv 
i:wos (II, 61). 


tua này q&p AAóqtotoc àvbpta quAétatpoc &vo- 
BícÜn, u£AXrotu 5i npoprüj3c Sea snper, 
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àvéyet, £Üsv dxavca xatavosty xapsott và. ày Bas- 
pevy «pacsópeva xat dxaptügnsioUat tobc tabTT 
&vUpa roue, xal uv xal toO meOtoo Exi mAstatoy 


6pav (B. G. III, 3 pg. 292, 3 sqq). 


— oí l'éx0ot àxó tZ; dxpac &c 1ó Gxpific xaca- 
vevorxótseg toUg t& dyd til» móÀtw moÀsulouc xal 
6ot Bspovyc xà dAÀo oxvpatsuua Otéyov eiatryxset, 
Opópuo dl civ miÀc dydprav bU aOtàv ty mu- 
Ààv d&vmep aàmaAÀayévceg mpótspov &vuyov (l. d. 
pg. 292, 12 sqq. . 

Gothos quosdam, missos ab exercitu Pe- 
rusiam obsidente, Totilas adhortatur, ne con- 
trahant ac demittant animum, neve sibi suc- 
censeant: 
óp&)v 0p, dvOpse EuatpatiDtat, Bp pàv o0x Óp- 
Üe 6C ÓpyZc Syovrac, Avavaxtoüvrae Ó8 mpo« xà 
tZ; Toy" Loumzentoxóc ivavttoga, Lovaasty 
ta. vOv Éyvexa, Orc ouv Octav de Txtota ópUT, 
&csÀàv &vrtxaliuazávat ctv Tyoury Éxl và QeÀcio 
óuvrsopat, xal pA:s dyapuatsty 0003 bulv mpo- 
oTj4ov à; Qui Octrts ut;ce Gy veiosóvr, àz t6 Üstov 
onó agsÀveptac ypr,2Uac (B. G. III, 25 pg. 382, 
19 sqq.). 


tà yàp àvÜpozsià mote ogaÀÀeoUa: Lóunavta 
nécquxev (l. d. pg. 383, 2j. 

ày tot; rta(op.aot O5 t&v avÜüporov ivDunoopé- 
voUc dg o90iv mícgoxsv io' éauto0 pévsy (l. d. 
pg. 355, 6 sq). 

bust; 6& vhv eodoukíav Saopáovtez Droupyetve 
vij qwuy caoty, t Epjov, dq xó el«óc, eh«etoo- 
pevot. 6 qao Éxaw£sag tóv 3Ss0paxóve c^0fv t 
T,03o0v tÓv meTzpoyufveow qS5roup oz vlveron. vov 
62 usvaéBAmaUs, & xU. ratot D'ezther, £z €o- 
víf, BeAcaatotov xpsisoov Àóqon ce om $16 isvey 


^— ^ 1 
tv EÉ(xeystpruéveov qüT Trac C6. 


Gy RDVUTTMN. 


, ^— * * D. b 
xal àx  aoro00 xataneuATyUa, c6» Guo nerhy QÜac - 
avópstoy üguty EopnSatvec (1. d. pit. 38$, S jg 1 
, 1 f Ü -— Ms y ' m Pay t TN i : L - 
pov q*Q ot Upntast, S6T6A15t AELATUTIS Cn ut fte 


€ 
v 
- 


prüsi; &ogaAe. $ niv vs x 


£O FA 8 c9 n 
XJ 27 MN 


T.-» 
-— 


19 6i oü pov toU dvdvüpou mpósynpa, xai có 
xpóg may Euveróv inl máy dpyóv^ c) 8 BpnAf- 
xtwg ófo dvOpóc potpa mpooetíüw, dopalsia ó& 
tó émiBouAeUecDat dwotporzj; mpóqaote EDÀoroc 
(III, 82). 

óouÀot qàp dpóvnua t9 algv(ütov xal &npocbó- 
xqtov xal tó mÀs(otp mapaAóp topgaivov. Ó 
ópiv mpóc Tot; &ÀÀotg oày Tjxtota xal xarà tiv 
vócov vejévntat, 6poc 08 chyv TÓÀt. ueyüÀny oi- 
xoüvtae xai éy T.0sotv &vttnáÀot; ati; veÜpag.- 
uévouc ypeov xat Eupqopats vate uetorate 30ÉAov 
ógloracüat xat ctv. GEloow ux, agavtierw (TT, 61). 


12 


toÀuzoae ivvoiq toO Doxoüvtoc Üpaotrpiou tett- 
utat, 6 08 mpopurÜet vog &roxvfiode cov xiv- 
Óuvov axotuydov ce t7,v aiciav értondcat càv Eup- 
Rttóvtoy xat xpátac xata voOv o08&v aütóc tois 16 
àpa8£oty àpyacacUat Ooxet (1. d. pg. 384,14 sqq). 
xaítot mà oüx dv dvo toU odxppovoc tpórou qau- 
v&ir, toüc XoÀÀA xe xal uev&Àa meprBeBArpévouc 
gütuyfsuata oÀ XoÀÀQ ZumpocUev àv pays cc 
tavbv xxalaavtac obruo Os0ouAGsÜat tó cpóvrypa: 
o0 yàp &ÀÀo od0Ev tó totoütÓv Batty 7, Gra ttoov 
te xal àrapvetoat ávOpdrrouc etva. (1l. d. pg. 385, 
10 sq. 


Ita singula inter se comparanda mihi visa sunt, quamquam non negaverim, fieri posse, ut 
alius aliud hac de re sentiat. Tot enim sententias noster undique ex Thucydide carpsit, ut 
Scripta ejus centonis instar sint. Quae cum ita sint, ut extremum aliquid habeat haec pars 
disputationis meae, hunc locum addidisse satis habeo: 


— xal ud raUcty 6nep oi a/0wc tt àqalóv ÀAag— 
Bávovtec àv aGvÜpemoev' dsl yàp toO mÀéovog 
dÀn(ót ópéqovrat Óuà. tà xal tà mapóvta. à3oxtj- 
tec sütoyToat. olg 08 mÀsiota. peraoÀal àr 
3 / 4 Y , 

&pqóvepa. topepzxaat, Otxatot clot xat amtotó- 
tatot elvat tatc eünpatate (Thuc. IV, 17). 


oi yàp d&vÜpuomot süvueptag àx toO mapaAó;on 

émiafóusvot o. Bovavtat tijv Ot&votay. &vratlan 

iotávat, &ÀÀd xapaboxo0ot tà mpóom, xal tai; 

&Àriatw BEmímpoolsv &el ywpoDoty, Émc xat tc 0) 

0£ov óxaptaore aótoig E0batuovlae atsproovtat 
i e P7, 


(B. G. III, 31 pg. 406, 9 sqq.). 


b. Nunc afferam sententias similibus aut fere iisdem verbis ex Thucydide depromptas. 


Initium faciamus ab iis locis, quibus uterque se ipse nominat: 


Ocuxobiórv tóv ÜAópou 95 v&ós &uvéypadev 


(Thuc. IV, 104). 


Saepissime apud Thucydidem legimus: 
xal ó yetpàv éreAeota oócoc, xal tpttov Étoc tà) 
xoÀéuuo ixeAeUta, tipóe Ov Bouxoblórc Euvérvpadev 
LII, 103) 
vel huic loco simillima. Semper dativum t$ 
foléup Thucydides scripsit (excepto loco II, 
A7, et nomima numerahDa articulo carent, 
dempto loco II, 70 (cf. Class. et Krueg. ad 
II, 47). 


Ilpoxóztog 9c tà6e tuvévpade (B. Vand. lI, 
12 pg. 363, 2 8q.). 

Idem invenimus (B. G. II, 23 pg. 241, 23. 

Procopius, Thucydidem imitatus, semper 
dativum tQ «oAéu« exhibet, nomen numerale 
tum cum articulo conjungit, tum neglecto ar- 
ticulo usurpat: 
xat ó qetpovy &Avyve, xal rp&)toy &toc évsAenxa c 
roÀíup vió, 6v [lpoxóntoc tovevpá aco (B. G. 
I, 7 pg. 38, 16 sq). 

Nomen numerale sine articulo in ejus- 
modi enuntiatis scriptum videmus: 
B. G. II, 1? pg. 196, 20 — B. G. II, 22 pg. 
238, 9 — B. G. III, 5 pg. 300, 23 — B. G. III. 
7 pg. 305, 10 — B. G. IIT, 11 pg. 324,12 — B. 
G. LII, 29 pg. 401, 4 — B. G. III, 35 pg. 431,22. 
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&t tt; xal vóóe à» vd mapóvti Oebuoc ánpaquo- 
oóvg GvO6paqa8Qerac Thuc. II, 63 Periclis 
oratio). 

el 68 63 xal oà mpootjxov Op. á&toOte coüto Opav, 
xap4 tó elxóc vot xal voóc0s tupqópouc st xo- 
AátsoÜUat, 7| raóscUac. vc àpyfc xal àx toO 
&xww6óvou ávb6pavav(CecOa: (III, 40 Cleonis 
oratio). 

Class. (ad III. 40) nos admonet, hunc locum 
proxime ad orationem illam Periclis (II, 63) 
accedere. 


In oratione legatorum Corinthiorum, qui 
non jam dubitandum esse, sociis Peloponne- 
siacis demonstrant, quin bello opus sit, ea ex- 
Stant, quae Procopius videtur imitatus esse: 


À X) ovat (sc. oxovÓac) o0 ol üpovópevot, àÀX. ol 
Tpótcpot émióveso (I, 123). 


Articulus appositus est: 
B. G. II, 2 pg. 154, 13 — B. G. II, 30 pg. 276, 
16 — B. G. III, 1 pg. 287, 11 — B. G. III, 9 
pg. 315, 17 — B. G. III, 15 pg. 340, 3 — B. 
G. III, 24 pg. 382, 7 — B. G. III, 39 pg. 449,5 
— B. G. IV, 21 pg. 569, 18 — B. G. IV, 35 
pg. 643, 2 — cf. xal ó yew«v É£Anye xal xévaprov 
Évoc àteAeUta. "louottwiavi Bacuet civ adtoxpá- 
topa aàpy3» &yovt. B. P. L, 16 pg. 81, 15. — 
Tv 1&p toU £touc petónopov, zpttov. xal Oéxatov 
£roc 'louotwtavoO faaUéoc thv abtoxpatopa àp- 
y^» £yovxosc. B. P. II, 3 pg. 166, 18. 

Hujusmodi enuntiata noster scripsit: 
B. P. II, 5 pg. 170, 22 — B. P. II, 28 pg. 251, 
19 — B. P. II, 30 pg. 299, 19 — B. V. II, 21 
pg. 901, 21. 


Persa quidam » Mippaàvrc piv x9 at£lopa, 
IIspótns 88 óvoga« iB. P. I, 13 pg. 62, 6; apud 
milites convocatos concionatur, ut animos 
eorum erigat. Qui cum alia multa, tum haec 
dicit: 

Y» yàp pJj inafteg tZ; DlepoGv aàpetzc àv t4 
rapóvtt àvOÓpaqaQ tCovcüs, xóAaote opas 
oOx &üxAeT;e meptorfoexac (B. P. I, 14 pg. 69, 1). 


Armenii spe omni abjecta reconciliandae 
cum Romanis gratiae, regem Persarum Chos- 
roem adeunt, ut ad bellum Justiniano infe- 
rendum eum concitent. Quorum in oratione 
haec legimus: 


Àóouct (à thv clpz v» oÀy oi dy dy frr 


— » 3 , *, 
(évotwto mpàrot, GÀÀ oi àv émilonAziovtiz £v 


oxov0die tot; xéAa, aAo:y (B. P. I, 3 oz. 1£5. 


20 sqq.). 


[4 
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In altera eorum oratione haec nobis oc- 
currunt: 
Àóouct qàp oxov6ae oày ol 6c ipzpu(av &À- 
Àotc xpootóvtec, GÀX. oi p.3j Borüoüvtec otc àv &uv- 
opócoot (I, 71). 


Archidamus rex, plerisque bello decer- 
tandum esse censentibus, Lacedaemonios ne- 
que opibus, neque navibus Atheniensibus pa- 
res esse declarat et exspectandum esse arbi- 
tratur, dum subsidia belli confirmata sint: 
àvxÀmspaca — — — móÀlegov — 9v ooy 
ónápyst siüévat, xaÜ' 8 vt y pfjost (Thuc. 


I, 82). 


tjÀua pév qàp GAóqtotog àvbpía. qiAéxatpoc 
ivopioUn, p. £A A v oto 88 mpoyr c OstÀ(a e)mpe- 
Tc, t 0$ o «pov etc. (Thuc. III, 82). 


Redeo jam ad orationem illam Periclis, 
ex qua multum Procopium sumpsisse supra 
jam vidunus. Nam etiam haec eum imitatum 
esse, quae in litteris a Belisario ad duces Hie- 
ropolim tenentes scriptis, exstant, nemo est, 
quin intellegat: 

— oic piv aipsotg qeyévitat xàÀXa süruyoDot, 
roÀÀT ívota roAcuzcat et Ó Gávaqxatov Tv 
3| c'&avtac &0D0e tote xéAae onaxoDoat T, xtvOu- 
vEO ga vtae meptyevéoat, 6 quimey vOv xtvOu— 
V 0 v tob üxtootavtog usuxzocspoe (Thuc. If, 61). 


Haec noster in usum suum transtuht (B. 
V. II, 11 pg. 452, 14 sqq): 
Aóouct yàp tàc oxovBdac od y 6oot dOtxobps- 
vot àx toU &puqavoüg tv méÀae xatr(opoüvrec 
dqiatavtat, &ÀX Écot bmocnóvDbouc Éysty áttoüv- 
té; ttvac elza. Brátovrat. 


Unde excerpta Procopium orationi Árme- 
niorum supra commemoratae haec inseruisse 
liquet : 


t qàp ÉqvxXA qua — Orr rotà 88 6 móAsuo; 
y 9p, oet xavti rou 57Aov (B. P. II, 3 pg. 165, 
22 sqq.). 


Belisarium quondam militibus a castello 
quodam Persarum, Sisaurano, repulsis duces 
convocantem et cum alia tum haec dicentem 
facit noster: | 
tóÀyua p &y q& p ágaO3 àc BAeÜpov pépsc u.£A- 
Ànoct, 68 od opmv &q tà ode del (B. P. II, 
19 pg. 233, 22 sq.). 


ote q&p Éctv fjooy?; uévouoty. árqAA yat xa- 
xàv, T0ÀÀT dvota àq x(v6uvov o)x üvat- 


xatóv twa (évat (B. P. II, 20 pg. 242, 9 sq... 


Pestilentiam descripturus uterque de origine ejus haec in medium profert : 


(p&ato 68 x0 uev mpOrtoy cuc A£qcz0t, &E Alfio 


miez TEC zip Aiyizce5 l"Ühec. It, 48). 


T ptato p&y &£& Alyvont(ov (B. P. II, 22 pg. 
950, S). 

Deinde ad extremas oras orbis terrarum 
eam dimanasse Procopius dicit et statutum tem- 
pus unaquaque in regione exigere visam esse: 
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$2. xà. o TcÓAepoc &ml brote y e pst (Thuc. 
I. 122). 
Thucydides memoriae tradidit aegrotos 
perpetuo siti vexatos esse: 
ci 9 Yt &raóoto Euveyópevot (II, 49). 
Corpus autem &egrotorum praeter om- 


nium opinionem morbum sustinuisse con- 
tendit: 


1 
xat 16 apa, Ócovrep ypóvov xal jj vócoc àxpa- 
(ot, o)x &papaívevo, dÀÀ Avtelye mapa Oó- 


£av «jj taAa vxo pía (II, 49). 


tüvóscuoc 9 Tv abtoi; (sc. IDAatateüo)) tà 
toÀn ToO ud Di mÀAÓv qt vÓópevoy &cÜsvéq 
elvat x) olxobóuz ua (Thuc. II, 75). 


— npoxalóupgarta elye Déppeu; xal 8i99é- 
p*« ote tobg &pqalouévouc xal và £óÀa 


ua: muppópote oiatotc BaAAscÜDat àv 
áagaàs(a te elvat (Thuc. II, 75). 


xal ot Ilàazaugz votóvOs tt àntvoo00:| /IL, 75). 


er tend 
mE. 
NC 


ànrl brote qa p ZOÀxst y «wpseiv (l. d. pg. 250, 
12). 

Qui aegrotis inserviunt, laboribus disten- 
tos et divulsos esse, Procopius narrat: 
xapaátp ara0ot Zyópevot (l. d. pg. 253, 4j. 

Neque medicos, neque medicinae imperi- 
tos morbum contraxisse, noster testatur, mul- 
tosque quoslibet sepelientes vel curantes non 
afflictos esse: 

&msi xoÀÀol uév dsl xal tob o008v aptat poc? 
xovta; 7| Üdmrovrez 7j Üspareoovvec vaócq O3) vij 
oroup((g mapa Oótav &vtelyov. — — — 


ta XAavn opta (l. d. pg. 253, 9). 


In superiore parte hujus dissertationis lo- 
culi sumus de iis, quae Procopius ad descri- 
bendam Edessae oppugnationem ex Thucydide 
deprompsit, magis sensum quam verba secu- 
tus. Addenda sunt nonnulla, quae summam 
verborum similitudinem exhibeant: 
xat Eo Aa paxpa toO zs x00 xal viv Aiov ueca- 
tu àq del iugaAAópsvo; ÉvOsopov Enotcito (sc. 
Xoop/rc) too Épyoo, 6rc ud 69 mÀOv vevópe- 
vov &cÜevic etm (B. P.IT, 26 pg. 270, 15 sqq.). 
rpoxaÀouuacza ix cpasioy zpuyóv, & Or, xa- 
Àoü0ot KiAGua, xàyoog t& xal pyxou; Otapxox 
£yovca, &pcf,savcez àx EóÀ wv paxpivy Entrpootsv 
Gel t y vv dyéotav Bpiatouévov àxilevro [sc. 
oi [Iépoaw] (ove qaàp tó xotobusvov tij Aaxivtov 
qovij ix4Àouv "Popaiot). &vtaüUa dap ors 
tUpqópot olatol oíxe tà dÀÀa BéAv &txvet- 
oÜat &byov, &ÀAÀ  aoro0 Bzl tàv mpoxaAoupatoy 
&xoxpoucpueva touxavra &usve (B. P. II, 26 pp. 
271, 4 sqq.). 
9U 03j ot Bapdapot énevóovv cas (B. P. II, 
26 pg. 271, 4). 

Vitigis quoque, Romam obsidens, coriis 
supra commemoratis utitur ad machinas quas- 
dam tegendas : 

RpoxáàÀuppa mavcayóUev dvtl tolycv te xal 
te(you; Og Ü£pac abri] wepipaAAonatv, Bxoic $ 
te pzyavi vol; dÀxouoty &Aacopa. eim vnl cí Evàiss 
év t àooaÀet Gov, Oe zp)c Ty i;avvey 


Saepius Procopius haec imitatus est, quae 
scripta videmus Thuc. II, 76: 
— B; (sc. uxyav&c) fpóyouc te meptBaAXovtes 
&àvéxlov oi [IAatatzc, xat 69oxobc pejaAac àp- 
tíoavteg &AócsEct paxpatc otrpat, dmó tij 
tou 7 éxaxépa Dey àxó xepatáv 600 ExtxexAtuévov 
xal ómsptetvougü)v ür&p toU te(youe dve)xocavtec 
iéyxapotac, óxóte mpooneoetoUal vr uéAÀot 1, 
pryav?, &gíscay cj» boxóv yaÀapatec taiq 
&Àócsot xal oU uà yetpóc £yovrec, 7, 86 pou 
éuxirtouga dzexaDAtte 1ó xpoéyov tfi; £a BoA c. 


xÀlpaxas éxovroavto voa c xà tely et tv moÀe- 
piov: Euvepetpf,ansco Oi talc éntBoAaiq 
tày nA Boy, fj zoys mpóc ogas oóx éaArAtu- 
fiov 16 tely oc aóziv* Tiptqjo0vto 05 moÀAol dpa 
Y *? n ^A Y . Vw € € , 
tüc SriD, iac xat 3ug)Àey ot pév ttveq Apapcass- 
25u:, ot $& masloug tz6ts08at toU dÀnUoUq 
Aoqt3U60, CARO 5€ xul ToAnÀARxtc dptüpobvrec 


ase HE, 2205. 


;*—— ———— —— — —— 
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Zxwra DBaàAÀAecO9av (B. G. I, 21 pg. 102, 
15 sqq.). 


xal Ayidrvot p&v thv 3p. B oA jv del Boxotc cow 
à*xapaítate àvéoteAloy (B. P. I, 7 pg. 35, 21 sq). 
Éott 58 4j uxnyavij totaótr xlovec ópBol &oAwo: 
téocapsc &vt(ot e xal toot GÀAÀTAote Éatüot. tob- 
tote 5 roi x(oot &Goxoba Óxvà &qvxapolac évet- 
povteg tÉccapsc g&v dvo, togaótac DE mpóc vau 
Baasot àvapuótoucty (B. G.I, 21 pg. 102, 10 $qq.). 
àytóg 0E aürz; (SC. tc uryavrc) boxóv írépov 
dv ev àqxapatav àvapcmoavteo yakapats 
taig GáÀóc&Gct xatà péonv u&cota chyv vwrys- 
vhv £yovcw (1l. d. pg. 102, 18 sqq.). 

Homines tres gentis cujusdam Hunnicae, 

cul nomen erat Sabiris, ad exercitum Roma- 
num, Petram obsidentem, profecti, ut pecu- 
niam ab Justiniano promissam accipiant, no- 
vam quandam ac insolitam machinam fabricati 
sunt: 
o0 qàp &oxob c 3c tv wryavi taótry, oUx óp- 
Üac, oàx àqxapotac $pBéBAnvcat, àÀAa Dapoou 
xaysíac twác à; GA Tae EovB£ovtec, xal aàzas 
àv t&v Dox&v mavtayóU.  üvappocdusvot, 
Bópoate ve ti,» uryast» xaAód avt GAny xo 
toU xptob Oteoeoavro oyTjua, utav 6 oxóv uóvry, 
Tmep si«otat, xatà. uéonv ch» uryaviy» & Àooe- 
giv ávapzcfioavtee yaAapaie cau (B.G.IV, 
11 pg. 511, 3 sqq.). 

In capite, quod est de Romae obsessione 
haec exstant, quae dictis quibusdam de fugae 
consiliis à Plataeensibus captis respondent: 
xópyouc tuÀlvoug éxotz2avto toouc t$ telyget 
tóvy roÀsu(ov xal £tuxé ye xo0. áAm900; 
pécvpou ToÀÀAxt; topuerprOapuevoc tatc 
tüv A(dov àriBoAatc; (B. G. I, 21 pg. 102, 
2 8qq. 


*» 


rapaós(1waot rote porti vopévote ypapevor(Thuc. 
III, 10). 


advepécat 56 6c T,oav xal u&ytuot má v tes — 
— meépívsme 538 o)x s&lxóc molloug tupmActv 


(Thuc. I, 10). 


tó 1àp dxpaTpuov oó ocótetat pd patà oO 
bpaotnpíou ceca q aévov (Thuc. LI, 63). 


iv 0& rà xax$ ola sixóq dvepvfjaUnoav xal 
toüÀóe ToU Émxouc, qácxovte, ol mpeofucepot 
1áÀav R8eo8at (Thuc. II, 54). 
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Joannes Cappadox, Justiniano bellum cum 
Vandalis coquente, solus non gerendum esse 
censet, cum aliis causis tum hac commotus, 
quod belli exitus penes Deum sit. Quod ita 
se habere majorum exempla secuto sibi per- 
suasum esse: 
rapaobsi1uact 58 vy mpoqevevrpévov ypmpévouc 
(B. V. L, 10 pg. 355, 16). 


De bell Punici apparatu et terrestri et 
maritimo disserens, loci cujusdam Thucydidei 
noster reminiscitur, qui in praefatione exstat: 
ày tootot; 63; Bot ávttot Otoy(tot ÉnÀsov, ab te- 
pérat müvvec^ mep(veoe vào Tjv àv tobxote 
o00s(c; (B. V. I, 11 pg. 360, 15 sq.). 

Idem bellum quoddam Varnorum perse- 
quens, eadem fere verba usurpat: 
m&pívewoq O& oàx Tv àv toíto t otóq GA 
aütepécav mávcec (B. G. IV, 20 pg. 564,38q.). 


Cygneae illi Periclis orationi noster etiam 
haec debet quae in exordio orationis a Proclo 
quaestore habita legimus: 
tÓ q& ácqaA&c obóapd; oco Ceca (B. P. L, 11 
pg. 92, 9) 
et in Belisarii oratione: 

1) à p &vüpstov o*x dv vxo, ud; uetá cob Sc- 
xaíou xa xxópuevov (B. V. I, 12 pg. 365, 22 sq.). 


Procopium, Thucydidis exemplum secu- 
tum, homines difficultatibus circeumventos ad 
oraculorum levitatem confugere, saepius de- 
clarare, supra jam demonstravimus. Mundi 
enim et filii necis mentione facta, eum locum, 
qui ad Thucydidis auctoritatem respicere vi- 
debatur, attulimus. Est autem similitudo non 
sensus solum, sed etiam verborum: 
tóte "Popatot àveyuvrcüvoav toU X(joAAa 
Énrouc, Óxep Góóusvov àv tá nplv ypóvo técce 
a)toig &Ootev elvat (B. G. I, 7 pg. 33, 22803. — 


Áuximu Vibgis praesidium rei7uk, &c- 
cum repnians, nunduüám Womanos «c-unanibc 
aggressuros ez8e, nid &niea oDpdcm i524 


3 
» 
RS 


ferY, 


tup/oavtee vóxta ystpéptovy 00att xal Avépup 
xal áp &oéAnvov. 


4ÀAÀ' à» dmópo Tav elx&áaav vÓ qtqvópevov 


(Thuc. III, 22). 


qgépetv O8 y p3, t&ve ÜOatpóvia dva xalmc tà 
t& àx) t&v moÀsuiwov &v8pstoc (Thuc. II, 64). 


Pausanias a vetere majorum consuetu- 
dine discessisse et externis moribus se oble- 
visse dicitur: 

— xal oüxétt T00vato àv td xaÜsotnxót: 


tpón( Btoceósty (Thuc. I, 130). 


EE EE . * r ON Y » 
TURA COE Vo Er T2269 ZATUOS, 08616; Guztyoy 
a LÀ v ^s M ^ 
quive [60i TÀ$ovag Óra t6 xXateopovonvtas 
- opo n QUAL SM : 3 
&T"G6059s^&€ 362r vivfadas "E huc, IE, 11). 


$5.31ü funsowSo s ouivny (ibid). 
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cepissent. Sed Gothi, cum summa se rei fru- 
mentariae difficultate affici, regem certiorem 
facere vellent, noctem idoneam exspectant: 
&célqvov vóxta tnprjcavcec (B. G. II, 24 
pg. 244, 7). S 
Nuntiis ad proficiscendum paratis, omnes 
clamorem de muris tollunt: 
£1XGg0EV dy ttq — — — — — — —-—-— 
oüx &yovtec 0&8 mavtümaoty  Poopatot Eopgadeiv 
tó qu(vópevoy (l. d. pg. 244, 12 sqq.. 
Vitige precibus non indulgente, Burcen- 
tum quendam, in Romanorum ezxercitu sti- 
pendia merentem, pecunia corruptum Raven- 
nam mittunt, ut litteras regi det. Quibus lectis 
Vitigis rescribit, se usque ad illud tempus au- 
xilio venire non potuisse, mox se affuturum: 
Y p*; 96 ops và mapaninvovta cépety ávüpeloc 
xe xal tij àvà qx énirrbelos (B. G. II, 26 pg. 
253, 4 8q.). 


Quod saepius noster in usum suum tran- 
Btuht: 


— xal éq Txtera tQ dvÜpeé m (sc. t Zeóct) 
BouAonéwp ciy à» t$ xaBeotó tt tpónqo fto- 
teUety (B. P. I, 11 pg. 56, 3 sq.). 

pévety *€ oó Óuvápusvoc (sc. 'louotwtavóc àv 
toic xaÜieocó c: (B. P. IL, 2 pg. 157, 5). 
o0toe 6 l'ei(ysp — oóx &óUvacto &y tj xabc- 
otátt tpóno Broceóscy (B. V. I, 9 pg. 395€. 
16 sq). 

xal uévety àv voto xa eot otv oí x Ecc i6 ovato 
(B. G. I, 16 pg. 83, 18). 

Napa?,3 — ote uévstv &v cote xa gotóoty ét 


1,:90vato (B. G. IL, 18 pg. 218, 19). 


Restat, ut ad orationes Vitigis et Totilae 
supra commemoratas addam nonnulla quae 
melius huic parti dissertationis conveniunt: 
bov vàp oi xÀetotot ám apá oxeuot piv, à dve- 
xá&Àon 8i ríjc Üuvdpeee nayóuevot, Jjocvrat T, 
67o( thv $Àásow loybv óq dpiota mapa- 
cxeuaaü pevoréq tóv üáqÀ va xazéotronv. 


à; &pqov xaO tavavca: (1bid.). 
ày tj rapavuttxa ópàv (ibid.). 


RoÀo t€ D ta pépetv o0 Oct vopitew kvOpuomov 
d vÜp«d rou, xp&ttotoy à& elvat Gatto àv tote dva - 
xatotütote tatbeóstat (Thuc. I, 81). 
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tQ xapaucttxa giÀotiup. (B. G. I, 11 pg. 59, 
8 8qq.). 


qóget gày yàp d vOpomnot od6év v1 uéqa bta- 
qépetv &AXrev Ooxoüoty, 3j 02 xctpd ttot qtvo- 
pívr ói6doxaÀoe xpsíoow tóv àxpaÜóvta tv o0 
tetoyTxótow tZ; OibaoxaÀlac td mavtl t(Umatv 


(B. G. III, 25 pg. 383, 18 sqq.). 


B. De Locutionibus. 


dv dxoj topev (Thuc. I, 4). 


Üécüa. tà rapóv!) (Thuc. I, 25) IV, 17 — IV, 
99 saep. 


dày áxópq &tyovto (Thuc. I, 25). 


&y àxóp« Toa (III, 22; Herod. IV, 131 àv àro- 
pio: et IX, 98 àv dmopim Éysoüa. IL, 190 et 


VIII, 52 àvoptat àvéysco0a:t. al.?) 


v dxóp«p &yovto ÜécDat xà xrapóv (Thuc. I, 25). 


óóxrotw ra péyovtec (Thuc. II, 84; IV, 87). 


ataünot vapstyov (Thuc. II, 50; III, 22). 


1) cf. Class. ad hunc loc. 


àv &xof; togev (B. P. I, 1 pg. 11, 5). 
&xojj tousv (B. G. IV, 3 pg. 471, 11). . 


&9 0ccBat digo (B. P. I, 1 pg. 13, 8). 
eU tà mxexpa[puéva Smoóus8a (B. V. II, 11 pg. 
452, 5). | 

t& vapóvta &b v(üsc8o: (B. G. I, 1 pg. 7, 11). 
t6 xa pov &9 ttüévot (B. G. I, 13 pg. 72, 21). 

£0 Ü£cUat xà. xapóvza. (B. G. II, 30 pg. 274,19). 


dropíq roAAT ctyovto (B. G. IV, 12 pg. 522, 9). 
Aliis locis: 

&áuryaviq. £ysotac (B. P. I, 9 pg. 46, 1 — B. P. 

II, 21 pg. 245, 21 — B. G. II, 1 pg. 147, 16) 

— saepius. 


àv üxópo clyov 0écÜat 1ó xapóv (B. V. I, 8 pg. 
348, 21). 

àv &rópw elyev T; ó rapóv éco. (B. V. IT, 10 
pg. 447, 18). 


6óxnat xapéyovvec (B. P. I, 9 pg. 43, 10 — B. 
P. L 3 pg. 17, 1 — B. P. II, ?1 pg. 243,16 — 
B, P. II, 21 pg. 244, 13 — B. P. II, 22 pg. 
252, 5 — B. P. II, 27 pg. 27420 — B. V. L, 5 
pg. 334, 15 — Hist. arc. 16 pg. 97, 16 — Hist. 
arc. 29 pg. 141, 5 — D. aed. I, 6 pe. 193, 19 - 
— D. aed. IV, 10 pg. 300, 9 — B. 6. E, 2 n. 
14, 14 — B. G. L,28 pg. 131, 22 — saepissime. 


aicÜgotw xapetysvy (B. V. 1, 2 ye. 215, i6 — B 
P.L 7 pg. 36, $8 — B. P. L, 23 wc. £26, 5 — 


2) cf. Class. ad I, 25. 


ME m—— di i ien mme wed 


én(betEtv àrotoüvro (Thuc. III, 16). 


c» ioEtv motodpevot!) (Thuc. VIII, 102). 


thv pá9notv &xotetoOs (Thuc. I, 68). 


perd xiwBóvoy t&c peAétac rotodpevor (Thuc. I, 
18; cf. Xen. Cyr. VII, 5, 85). 


xal teorfpete movfoac Bbpou viv q7;» (Thuc. II, 
101. IV, 25). (Herod. I, 162.) 
(cety. .— cogere alqm. ut moenibus 8e includat.) 


xal cy ÉxfioAyy x08 Aévoo Prtornad wy Gui tó&c 2) 


"Thuc. I. 97;. 


——————— A 
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B. P. II, 13 pg. 218, 3 — B. V. 1, 17 pg. 383, 
19 — B. V. I. 23 pg. 403, 1 — B. V. II, 18 pg. 
492, 2 — Hist. arc. 3 pg. 26, 3 — Hist. arc. 
12 pg. 80, 10 — B. G. I, 29 pg. 137, 5 — B. 
G. III, 11 pg. 323, 2) — saepissime. 
atcügoatw 5i60vat (B. P. II, 27 pg. 275, 9). 
aio8notv ÉAage (B. P. II, 27 pg. 275, 18). 

y3; — atoünou vévqvac. (B. G. I, 10 pg. 51, 1). 


ér(bettty motoactac (B. P. I, 5 pg. 26, 20 — 
Hist. arc. 3 pg. 26, 6 — Hist. arc. 4, pg. 34,1 
— D. aed. I (praef) pg. 170, 1 — B. G. I, 17 
pg. 86, 20 — B. G. II, 13 pg. 197, 23 — B. G. 
II, 17 pg. 215, 4). 


thv Ouot£tv Totoopevor apud Procopium semper 
idem valet quod 8uoxew (B. P. I, 4 pg. 24, 15 
— B. P. I, 18 pg. 96,16 — B. P. II, 3 pg.161, 
11 — B. P. II, 30 pg. 299, 11 — B. G. II, 1 
pg. 148, 4 — B. V. II, 3 pg. 422, 6 — B. V. 
II, 4 pg. 425, 18 — B. V. II, 15 pg. 476, 20). 


thv n4 0notv rotnoapévy, (Hist. arc. 1 pg. 13,3 
— B. G. III, 8 pg. 310, 9 — B. G. III, 22 pg. 
372, 17 — B. G. IV, 6 pg. 483, 14 — B. G. 
IV, 24 pg. 586, 4). 


tác àv toi; OnÀow ueAérac mowtoÜüar (B. G. I, 1 
pg. 14, 1). 
Év v& dqGot xal toig toU moÀéuou xtwÓÜvotg tc 


psAétae zrexounuévoy (B. P. I, 24 pg. 127, 2). 


xal K(Bipev móAtv — xeorf;pr, memocnpévoc tuvq- 
xucey (D. aed. IV, 10 pg. 302, 8). 


(ret. x. — moenibus circumdare.) 


ée B£ 60ev vhv éxDoA3v toU Aóqou &xotnoipxy 
(D. aed. Vl, 4 pg. 337, 2 — B. G. III, 29 pg. 
400, 19 — B. G. IV, 7 pg. 490, 13). 


1; Leetione« aQaodura dubio, eam. Clace. (icio, qui dicit: »His eine bessere Hülfe gefunden ist, begnüge 
wb rucL note; Vrrl 4 Schul. 65e£t,, erf» und nehme an dass — — — hier $lotty totto9ac dieselbe Be- 


Adeutznyg sróester Becilenyg bat. 
2 och Kru:g etCkhus ad hol 
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àv &eqepíq. àxotoüvro Thuc. IV, 5; VII, 3). 
(objectum non additum est.) 


£toboy — &rotfoavro (Thuc. III, 5). 


&c guy» éppquévov (Thuc. IV, 14). 


xa9' ónepfloAhv &perzi; (Thuc. II, 45). 
atpaxtás oreppoAT (VI, 31). 


dv5vervxav tooc Aóqouc Éc te tà dpydae xal tóv 


ózuov (Thuc. V, 28.) (Herod. III, 71; III, 80). 


rd àv "Ayaiq oüx ürvtwbs(ec mpótepov Éyovta 
"Thuc. V, 82). 


rapéAucav tij &py;; (Thuc. VII, 16; VIII, 54). 


àv quAaxq &béojup elyev (Thuc. III, 34). 


ytpav — — &v ótyopíq votüpevot (B. P. L, 17 
pg. 85, 18). 

ty ápyóvtev xoAÀAobg — àv GAvjopiq mexounpé- 
vot (B. G. III, 39 pg. 447, 10). 

tijv OvafoAs àv óAc(oopíq xovgo&yusvoc (B. V. II, 
8 pag. 441, 19). 

ày óAtpopíq. rovro&uevot Osubépoyov (B. G. I, 12 
pg. 66, 16). 


oteioÜat civ &£o5ov (B. P. I, 9 pg. 45, 9). 

cf. 8r óA(qoo t3 Éqobov menornuévot (B. P. I, 15 
pg. 78, 1) — B. P. I, 17 pg. 88,12 — B. P. I, 
17 pg. 89, 4). 


c quriv Gpuxvrac (B. P. I, 3 pg. 17, 3 — B. P. 
I, 8 pg. 41, 9 — B. P. L, 14 pg. 72, 20 — B. 
P. I, 18 pg. 92, 11 — B. P. I, 18 pg. 95, 9 — 
B. P. I, 24 pg. 128, 16 — B. P. II, 8 pg. 188, 
17 — B. P. II, 22 pg. 253, 3 — B. V. 1, 3 pg. 
325, 14 — B, V. II, 11 pg. 457, 19 — B. G. 
I, 11 pg. 58, 9) — Sexcenties. 


peyéOooc órepBoAg (B. P. I, 4 pg. 21, 16 — B. 
V. II, 10 pg. 449, 7). 


£c te 10v Bacca Ilepóonv dxavza. xóv Aótov àv— 
eyeyxeiv (B. P. I, 4 pg. 22, 20). 


tv ttyt Àc thv Üolvny ol Zrtrrbs(oc Byóvcov év- 
tecoyxévac (B. P. I, 4 pg. 23, 22). 

xal &cot &xtcnós(ec àc 10 xaxouprsty eiyov (B. P. 
I, 20 pg. 104, 22). 


rapéAucav tZ; àpyr; (B. P. L 5 pg. 26, 4) — 

B. P. I, 12 pg. 59, 20 — B. V. II. $e 431, 
4 — B. V. II, 22 pg. 507, 16 — H'si. arc. 22 
pg. 126,13 — Hist. arc. 22 pg. 127, 19— Biss 
arc. 29 pg. 156, 14). 

tác tZ; — nxapaAoÜévcec (B. P. I, 2^ : 
19 — Hist. arc. 22 yg. 1?7, 21). 


C: 
E. -- 


— 
- 


Gnoavtec £y colat ey D. P.Y sim 


P ——— M! - 
pt" a DURO ——————M——MÁ — 


sr oed "v7 
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xal tà dÀÀa. rtotà. ra paayóusevot (Thuc. III, 90). 


&xfjpuccov àml vij tov xal ópoíg cóv BouAóusvov 
iévac (Thuc. I, 27). 

6uaA0scÜUat &rl tog xal ópota. (I, 145). 

tic tone xat ópolac usréyovca. (IV, 105). 

6txac toac xal ópolac Gwotr (V, 27). 

6ixac 0o0vat xat 8é&acÜat toac xal ópotac (V, 59). 
rl tot; toot; xal ópotot, 66xac 6bóvvac (V, 79). 


6pxot; xatalaov toi; pettotot; (Thuc. IV, 86; 
I, 9). 


oie t' értpeAes ety elbévac (Thuc. I, 5; IV, 67). 


Tony — ot Almvatot oóxétt ópoíoc y T6ovij dp- 
yovtec (Thuc. I, 99). 


tuvégzcav cot; [lAaraw0otw mapebobvat oqüd 
aütoüc xdl cà OnÀa ypíjaaadat Ott Gv BodAovtat 
Crhuc. II, 4! 1V, 69 — VIL, 95. 


t& te mtotà. ol rapacyópevoc (B. P. L, 5 pg. 27, 
2 — B. G. I, 4 pg. 24, 6). 


xal Ge dOgAqóv &ni vij tox xal ópolq &oys (B. P. 
IL 5 pg. 27, 5). 

àÀX rl vij tom xai tij óuo(a. &c cv moAtte(av aol- 
xotvzo (B. P. I, 11 pg. 358, 22). 

ép d$ — ni vij toy xal ópotq Otaírr Etouocr (B. 
G. I, 1 pg. 9, 22). 

3j &rl tij (om xal ópo(q 14 l'étüov otpati dva- 
utqvostac (B. G. III, 37 pg. 438, 17). 


6pxotc 8evotátotc-xavaAaBov (B. P. I, 5 pg.27, 
5 — B. V. II, 1 pg. 413, 15 — Hist. arc. 1 pg. 
15, 10 — Hist. arc. 5 pg. 38, 4 — B. G. L. 4 
pg. 22, 19 — B. G. I, 6 pg. 31, 4) — saepius. 


6x 03; aot x xotwoloyetoD at Omép viv OAwv ént- 
usAéc ety (B. P. I, 5 pg. 27, 11). 

ol, 03; tà &yqpl 10v xottüva Orcmpereiv émtusAes jv 
(Hist. arc. 1 pg. 15, 12). 

d, — dÀÀo t& ol o08ày ÉrtpeAÉo eto (B. G. I, !1 
pg. 97, 8). 


drsp aótà &v $9ovij zv (B. P. I, 5 pg. 30, 11). 
oie dv àv $9ovij tà rpaccópeva 3j» (B. G. L,1 pg. 
11, 4) — B. G. I, 8 pg. 42, 18). 

el 9" éc fjxtava agíot ày fSovi; cv. (B. G. III, 
37 pg. 438, 16). 

toüroty Y&p pot odBérvepoy. àv djbovij &cvtv. (B. G. 
I, 6 pg. 31, 20). 


&xéAeuev évOróóvat abc v ávÜOparo € tc foo- 
Àotto xp7jo9at (BD. P. I, 6 pg. 31, 5). 

&ógttó té ol dte DoOA«q 8 xt BooAovro ypijotia: (B. 
P. L, 7 pg. 33, 4). 

xal vóv *juet, ve xal 6 Aatuxzi, Baouebc Büousv 
IIépsats $a ve adcobe xal v7,» ctv fjuexépav 6 xt 
ooAotcs ypi;süac (B. P. IT, 15 pg. 219, 10). 
toic &catpot; aücóv Ó vt BodAotvto mapéboxs ypi;- 
cüav !B. G. II, 26 pg. 255, 11 — B. V. L, 24 
pg. 405, 32). 
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1uiv vàp — àproBóv (oracle (Thuc. I, 53). 


xaítot 86(xatol Y' àox£. uà Àtota. p&v &xrtoónv ati- 
yat ap. ootépot; (Thuc. I, 40). 


yoxtóc 88 &rxuAafloóors x6 £pjov (Thuc. IV, 96). 


toyxpodety 6& üxt uáAvota aótobe &AXf Aon (Thuc. 
I 44) 


vot àxeyéveto tà £pqo !) (Thuc. IV, 25.) (Herod. 
VIII, 70.) 


&xstüestépac vàc vao rapstyov (Thuc. II, 84). 


Aaxebataóvtot 53, dc abtoi; mpóc tobc ày ' lcg 
iumxóveto ó móAapoc (Thuc. I, 102). 


fp*pAtev Te Otagavüs aówpóratog Yevópevog 


(Thuc. II, 65). 


ó-e &xTEt Àx Ti, dpyc TOv uevá neuro; (Thuc. 
VI, 74). 


1) cf. Class. ad. h. l. 


o88evóc àroOdv lovapévou (B. P. I, 6 pg. 31, 9). 
tot; éntÜstvat BouAonévot; — 8pumroócv tovactat 
(B. P. II, 5 pg. 174, 5). 

uxó& tot; uey(oxoi; àyaDotc àpmobovy toraco (B. 
P. I, 14 pg. 66, 18 — B. G. I, 13 pg. 72, 3 — 
B. G. I, 18 pg. 87, 6 — B. G. II, 23 pg. 238, 
10 — B. G. II, 6 pg. 172, 8 — B. G. II, 29 
pg. 269, 2) — saepius. 


l'óétüov adt qui(ac óvónazt &xxobcvy iorauévov 
(B. P. II, 2 pg. 157, 12). 
at te orovOal uiv ai mpóc l'uléptyov àxmoàdv 


octoovcat (B. V. I, 9 pg. 352, 11) — saepius. 


xa( roce vuxtóc ÉntAafoócrc (B. P. I, 6 pg. 31, 5 
— p. P. I, 18 pg. 97, 8 — B. P. II, 7 pg. 181, 
15 — Hist. arc. 6 pg. 43, 21) — saepius. 


o0c 07; àc GÀAAzÀAoUc Guqxpoóety Ott uàÀtota agíatv 
&yuetvoy elvat (B. P. L, 7 pg. 34, 5). 


— 


5, vo& éneyévexo (B. P. I, 7 pg. 37, 12). 


&ret8sorépouc abtoüc rapeyópevor (B. P. I, 9 pg. 
47, 4 — B. G. III, 6 pg. 302, 6 — B. G. III, 
9 pg. 312, 13). 


Darepov 95 ITépoat toO poc OUvvouc xoAépoo agtct 


wrxovouévou (B. P. I, 10 pg. 47, 9). 


X pru &tov Ouagavis áóepócacoz (B. P. I, 11 pg. 
92, 5 — B. P. L, 11 pg. 55, 20). 


xai IIéxpoc ic BaotuAéa uetvámeumro, 70e (B.P. 
I, 12 pg. 58, 15 — B. P. L, 21 pg. 107, 16 — 
B. P. II, 19 pg. 238,22 — D. P. L24 pg. 127, 
4 — B. P. L 25 pg. 131,16 — B. V. L3 pa- 

323, 9 — B. P. IL 7 pg. 175, 7) — sexcentieg 


AxYt—RI- 000 0e 


Anm pn 


Ügtepov O6 xaÜeAóvtez abtiv Bc &Bagoc (Thuc. 
III, 68. IV, 109). 


r&ptaAvoüvteo x xa 0er (Thuc. IV, 14). 


dig 88 6 xTpÓE ve &rcfyp(eUev o08&y elprvatoy (Thuc. 
I, 29). 


mioteUoy y pruaat 8i oaety cl» 0vafoA7y!) (Thuc. 
I, 131). 


£Aaocov &yew?) (Thuc. I, 105.) (Herod. IX, 102). 


mvEUp.A te el énevéveto aótij (8C. móAe)) Erlpopov 
(Thuc. II, 77). 

ei dvegoc Éneyévero tij pÀojl àmípopoc àq att 
(III, 74). 


ànel 08 5$ tpori] éyUpveto Aapmpóc (Thuc. I, 49.) 
VII, 55. ! 


texpatpóusvog Ott üxpLovtéc ve Tjeaav iq abtóv 
(Thuc. I, I). 


xal ü&mrà vv Cémxagyoogdv BAXx(Omv Axnimrotev 


(Tec. VII), s). 
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xal toU gpoupíou tiv olxobopíav — elc Ebagw 
xaÜeioy (B. P. I, 13 pg. 61, 3 — B. P. IL 5 
pg. 175, 5 — B. V. I, 5 pg. 335, 2 — D. aed. 
I, 3 pg. 185, 24 — B. G. IV, 13 pg. 526,17 — 
sexcenties. 


tQ Yeyovótt reptaXrfaoavteg (B. P. I, 13 pg. 165, 
1 — B. P. II, 11 pg. 200, 12 — B. V. II, 4 
pg. 426, 20 — D. aed. II, 3 pg. 217, 11 — B. 
G. I, 1 pg. 12, 5). 


xaírep éxavépou pév Daouéne eipnvata. Bou)soo- 
pévoo (B. P. I, 14 pg. 66, 13). 


ot 93 tà Duígopa tij àc àÀXfAoUe ÓpiA(q o)x slc 
paxpa&v óuaAóaonoty (B. P. I, 14 pg. 66, 14). 


tó &Aacaov elyov (B. P. I, 14 pg. 71, 14 — B. 
P. I, 14 pg. 74, 4). 


tveUpa. q&p &vO£vbe &n(iopov &nl vobc Bapfpápou 
ànixeoóv (B. P. I, 14 pg. 71, 15 — B. V.L,6 
pg. 338, 8 — B. V. I, 13 pg. 367, 7 — B. V. 
I, 17 pg. 382, 4 — B. V. I, 20 pg. 393, 7 — 
B. V. I, 24 pg. 405, 8 — D. aed. IV,1 pg. 310, 
23 — B. G. III, 18 pg. 351, 4). 

dvéuou qetpioc Éxupópou érireoóvcoc (B. P. I, 19 
pg. 100, 23 — B. P. II, 23 pg. 257, 9). 


tz; Ó& tporzZ; Àaynpüc vevopévec (B. P. I, 14 
pg. 72, 5 — B. P. I, 24 pg. 128, 22 — P. V. 
I, 18 pg. 3855, 13 — B. V. II, 3 pg. 422, 3 — 
B. G. L,7 pg. 33, 18 — B. G. II, 27 pg. 258,1). 


éretÓ7, Gpipotépoug ég tóv mÓAÀsuov dxpátovtac 
eie (B. P. I, 15 pg. 78, 18). 


rávtov (sc. &Ar(ómvy) 8& ixremtoxóvec (B. P. I, 
18 pg. 92, 10). 


n———Ó—D€ÓÓ€————ÓÀ— —— 


1) c£, Class. ad h. *. 
2: cf. Closs, ad 1, 105. 
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xal to)c àv tT) tÓÀet Zaptouc à; tapoyri» xaü(— 
otaoay (Thuc. IV, 75). 


à; nóAeuov xaBiatavto oi. Motuvator (Thuc. 
III, 5). 


fosrüévtez rapa moÀÀ (Thuc. II, 89). 


év(xnaav oi Kepxopatot rapa oA (Thuc. I, 29). 


iipeivóvtec dbede GÀXQAot; (Thuc. I, 2). 


zapà togo0rov piv j| Motüvy T7À0& xtwü)vou 
(Thuc. III, 49. VII, 2). 


ét uaxpócatoy axoroóovr 1) (Thuc. I, 1.) (Herod. 
II, 29; IV, 16; IV, 192). 


y «pi àel rapanAéovtec (Thuc, II, 84). 


óuà tó umo& "EAkqvag — ávt(naÀov &q Ev opa 
aroxexpíoBav (Thuc. I, 3). 


dv piv sipfyvg xal àqaÜoi; mpápaow (Thuc. 
III, 82). 


ol q&p Urmot — à, tapaysv tov toic émifácats 
xaÜ(cvavto (B. P. I, 18 pg. 17, 6 — B. G. I, 18 
pg. 92, 20. 


àc 1óv móÀeuov xaDistápsOa (B. P. I, 14 pg. 67, 
19 — B. G. III, 14 pg. 335,2 — B.G. III, 25 
pg. 383, 9). 


Rap XoÀÀÓ te J,00710évtec tij u&ym (B. P. I, 20 
pg. 105, 20 — B. P. II, 27 pg. 280, 6 — B. 
G. II, 25 pg. 249, 16 — B. V. I, 3 pg. 325, 13 
Hist. arc. 2 pg. 23,19 — B. G. III, 10 pg. 317, 
11 — B. G. III, 35 pg. 431, 17). 


píyy vutoavtee mapa moÀo (B. P. II, 27 pg. 
211, 8). 
TvoU) 1894. xoÀb vixàv (B. V. I, 15 pg. 373, 5). 


&AÀrÀotw, &veptyvuvto GósGc ol Bápgapor (B. G. 
III, 14 pg. 333, 11). 


Bepotator 58 mapa toco0rov xwóóvou àA0óvrec (B. 
P. II, 7 pg. 185, 20 — B. V. I, 20 pg. 392, 12 
— B. G. I, 18 pg. 91, 1 — B. G. III, 10 pg. 
3917, 7. 


& 65 énl paxpótatov dv tt; Oraoxozoóusvoc (D. 
aed. II, 9 pg. 236, 7). 


iy pi? Gel xapanAéovvag (B. G. II, 7 pg. 174, 
11). 


oto te 7j EoppoAT, rása éc oüpa évóc dxexp(Ur 


àv6p4c (B. G. I, 18 pg. 88, 20). 


àv eipryvm xal àyaDoiz rpdqgaotw (B. P. i, 10x 
34, 11 — D. aed. II, 2 pg. 216, 7 —- 1t. G. 

25 pg. 122, 19 — 3. €. 111, 21 pg. 36v: 3a -- 
B. G. IU, 46 vg. 451 3j. 


DM ES 


Alia exempla sexcenta exstant, quae enumerare lonqpem c2. "E 


——— — ——  — T  MÀ—  —— — 


1j cf. Krueg. ad h. l. 
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Quibus locutionibus inter se comparatis nemo est, quin intellegat, nostrum si minus 
omnes, nonnullas tamen ex Thucydide deprompsisse, quamquam hoc difficillimum esse ad co- 
gnoscendum confiteor. Quaecunque enim et apud Thucydidem et apud alios scriptores inveniun- 
tur, in dubium veniunt. Attamen silentio non praetereundas esse putabam, quoniam qui Thu- 
cydidis scriptis perpetuo volutis, enuntiata tota in pectus suum demisit, eum locutionum et 
verborum copiam huic auctori quam aliis debere maluisse consentaneum est. Sibi autem ipsi 
guo jure diffidere videtur. 


C. De singulis voeabulis. 


Hac in parte dissertationis nobis de vocabulis dicendum est, perraro illis quidem apud 
alios classicos qui vocantur scriptores inventis, saepius autem Thucydidis et poetarum vel 
posterioris aetatis libris insertis. Verisimilius enim est, historicum historicorum auctoritatem 
quam poetarum sequi. Posteriorum autem exempla nescio sintne digna Procopio visa, quae 
imitaretur, ubicumque haec ei condicio proposita erat, ut aut eorum aut praestantiorum aucto- 
rum vestigia persequeretur. 


a. Substantiva. 


a)tspérrc !) Thuc. I, 10; III, 18; VI, 91. aütepérze B. V. I, 11 pg. 360, 15 — B. G. IV. 
20 pg. 564, 4. 


&Àx1,*; "Thuc. I, 80 — II, 84 — III, 30 — III, | àÀx7, B. P. I, 1 pg. 12, 17 — B. P. I, 8 pg. 42, 

108 — saepius. 9 — B. P. I, 15 pg. 75, 5 — B. P. I, 21 yg. 
126, 14 — B. P. II, 18 pg. 232, 1 — B. P. II. 30 
pg. 299, 4 — B. V. I, 6 pg. 337, 16 — B. V. 
I, 18 pg. 387, 3 — B. V. II, 4 pg. 425, 23 — 
B. G. I, 23 pg. 113, 1 — B. G. II, 17 pg. 215. 
15 — B. G. III, 4 pg. 296, 17 — B. G. III. 18 
pg. 352, 12 — B. G. III, 18 pg. 354, 9 — B. G. 
IV, 32 pg. 623, 12. 


fpa ysa 3) vadum Thuc. II, 91. Bpa yos (sing.) B. P. I, 19 pg. 99, 15 — B. P. 
I, 19 pg. 101, 2. 
0oxnot; 3) Thuc. II, 35. óoxnot;*) B. P. L, 6 pg. 32, 1. 
Hoc loco sunonere mihi liceat, Thucy- Quorum substantivorum studio Procopium 
1) ef. Class. et Krueg. ad h. Il. 
3) ef. Class. ud. [l, 84. 
2; ef. Cluss. et Krucg. ad h. L6 
$5 6f, Krueg. eU Class. ad. h. t, 
9) ef. locutiones gui Dux. Ttupt f. 


——— «7 aem Mica SaL 
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didem permulta exhibere substantiva in ot; Thucydidis exemplo imbutum esse, probabile 
desinentia !). est: 

&Amot; B. G. I, 15 pg. 77, 21. 

atpzot; B. G. II, 16 pg. 210, 20. 

i B. G. II, 29 pg. 267, 11. 
B. G. III, 8 pg. 311, 4. 

atout ?) 

àvay«eprat; B. G. I, 21 pg. 101, 21. 
I, 6 pg. 168, 2. 
I, 10 pg. 186, 8. 


G. 
G.I 
G. I 
(3. II, 22 pg. 235, 16. 
I 
I 
I 


T 


G. 
G. 
G. 


I, 23 pg. 242, 14. 
I, 23 pg. 213, 9. 
II, 11 pg. 321, 8. 
énixAnot; Hist. arc. 25, pg. 141, 22. 
B. G. III, 1 pg. 284, 13. 
aed. I, 11 pg. 207, 21. 
d. II, 7 pg. 230, 15. 
G. I, 28 pg. 131, 13. 
G. II, 18 pg. 218, 8. 
G. II, 20 pg. 225, 11. 
G. II, 21 pg. 230, 8. 
G. III, 9 pg. 314, 10. 
G. 
P. 
P. 


- 


B. 
B. 
B. 
B. 
B. 
B. 

G. 
irxtiÜüszo:; D. aed. 
D. ae 
éxuxpa tuor; B. 


III, 11 pg. 319, 15. 
II, 3 pg. 160, 7. 
II, 28 pg. 283, 7. 
t. arc. 18 pg. 107, 9 — saepius. 
P. I, 1 pg. 12, 21. 
aed. II, 7 pg. 229, 21. 
aed. II, 3 pg. 218, 19. 
G. II, 12 pg. 193, 15. 
xoxÀcot B. P. I, 18 pg. 96, 19. 
. G. IL, 1 pg. 149, 15. 
. G. IL, 18 pg. 219, 22. 
. G. II, 20 pg. 225, 14. 
7 
I 


1 
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énttÉg rate 


B. 
B. 
B. 
B. 
B. 
B. 
B. 
Hi 
B. 
D. 
ànióstztc 3) D. 
B. 


xóÀaot B. L1 
.G. I, 25 MA 122, 9 
. G. III, 4 pg. 296, 3. 
. I, 18 pg. 8$, 5. 

I, 


. G. I, 25 pg. 123, 4. 


Choo B. 


TIITEELERN 


1) cf. Class. ad III, 23 et praef. pg. LXXXIII. Poppo 1, 1 pg. 166. 
2) cf. locutiones sub ate8. rapcy. 


ef. locutiones sub £r:5. motcicobat. 
1* 


£vepot;!) Thuc. I, 6. 


inxpácnotc?) Thuc. I, 41. 


àxfoÀf,*) egressio Thuc. I, 97. 
àpBoAf; aries Thuc. II, 76. 


ixpAórnc) Thuc. I, 9. 


9ápfoc*) Thuc. VI, 31. 


xoAóun?) Thuc. I, 92 — IV, 27 — IV, 63. 


6pacy uia 5) Thuc. I, 18. 


bela Thuc. IT, 88 — II, 86. 


reptvemc?) Thuc. *, 10. 


——— 


1! cf. Erveg. ud h.l. 

2) cf. Krug. ad E. 1. 

5; ef. &: pra 8ub érntxp. 

4| cf. Kreeg. ez Closs. ad h. I. 
9; ef. Krueg. ad h. !. 


28 
Sexcentis aliis locis ejusmodi substantiva 
legimus. 


Évepat; B. G. II, 23 pg. 243, 6. 
B. G. III, 20 pg. 363, 1. 


ànix pa crore ?). 


àxBoAf, d. aed. VI, 4 pg. 337, 2. 
B. G. III, 29 pg. 400, 19. 


iuBoA4, B. P. I, 7 pg. 35, 21. 
B. G. IV, 11 pg. 512, 7. 


innAUtne B. G. I, 6 pg. 31, 13. 
B. G. II, 15 pg. 208, 16. 
B. G. II, 15 pg. 209, 17. 


0&pBoc B. P. I, 7 pg. 35, 8. 


xoÀóum B. V. I, 10 pg. 354, 15. 
B. V. I, 11 pg. 359, 2. 
B. G. II, 25 pg. 248, 14. 
B. G. II, 29 pg. 270, 16. 


óyauyula B. P. II, 3 pg. 164, 16. 
B. V. I, 3 pg. 323, 11. 
B. V. I, 24 pg. 404, 21. 
B. V. I, 24 pg. 405, 13. 
B. G. I, 13 pg. 73, 106. 
B. G. II, 22 pg. 236, 11. 
B. G. IV, 24 pg. 587, 7. 
P. 


óbbobia B. P. L, 15 pg. 76, 15. 


veplvewc B. V. I, 11 pg. 360, 15. 
B. G. IV, 20 pg. 564, 3. 


6) cf. Krueg. ad h. 1. 

7) cf. Class. et Krueg. ad I, 92. 
8) cf. Krueg. ad h. 

3) cf. Class. et Krueg. ad h. 1. 
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dya0à npàvpata!) res secundae Thuc. III, 82. 


to)uy s?) Thuc. I, 70. 


Quicunque primoribus quasi labris Thu- 
cydidis scripta attigerit, permulta substantiva 
in tc desinentia inveniet ?). 


àyaUa rpXqpata B. P. I, 7 pg. 34, 11. 
D. aed. II, 2 pg. 216, 7. 
B. G. L, 25 pg. 122, 19. 
B. G. III, 21 pg. 369, 14. 
B. G. III, 40 pg. 451, 2. 


to)urt5; B. P. I, 24 pg. 128, 18. 
B. P. II, 22 pg. 249, 10. 
B. G. I, 2 pg. 13, 18. 
B. G. II, 10 pg. 185, 19. 


Procopius etiam hac in re Thucydidis 
auctoritatem sequi videtur: 
a)tórtre B. G. II, 15 pg. 2006, 8. 
ówuAotr; B. P. I, 14 pg. 66, 7. 

B. P. I, 18 pg. 93, 6. 

B. G. II, 30 pg. 276, 3. 
6raxeoAorn; B. P. I, 13 pg. 60, 11. 

D. aed. III, 3 pg. 252, 7. 
ópaxétr; B. G. I, 3 pg. 19, 11. 
àpaotr; B. P. I, 23 pg. 114, 15. 

B. P. II, 23 pg. 257, 22. 

Hist. arc. 12 pg. 82, 2. 
imwsÀnc5; B. P. L, 11 pg. 55, 20. 

Hist. arc. 5 pg. 37, 4. 
ànigtácrc. B. P. II, 15 pg. 218, 11. 

B. G. LII, 6 pg. 302, 14. 
éxawérrc Hist. arc. 13 pg. 85, 1. 
Üsarac; B. P. II, 11 pg. 203, 15. 

B. P. II, 17 pg. 226, 8. 

B. V. I, 10 pg. 354, 14. 
ueAXqvA, B. G. III, 1 pg. 282, 10. 

B. G. III, 6 pg. 302, 22. 

Alia exempla multa exstant. 


b. Adjectiva. 


axpatpvi;c*) Thuc. I, 19 — I, 52. 


1) cf. Class. ad h. ]. 
2) cf. Krueg. ad h. l. 


àxpavovrs B. P. I, 3 pg. 19, 10. 
B. P. I, 4 pg. 20, 7. 
B. P. I, 10 pg. 48. 9. 


3) cf. Class. ad. III, 2 et I, 70 — praef. pg. LXXXTII 
4) cf. Class. et Krueg. ad I, 19. Poppo. l. d. pg. 210. 
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. II, 9 pg. 191, 21. 
s 30 pg. 294, 22. 
;, 8 pg. 345, 4. 
, 10 pg. 355, 4. 
. II, 12 pg. 462, 6. 
. II, 26 pg. 520, 18. 
. II, 2 pg. 152, 4 — saepius. 


EX bd bd bU CX tU UO (v 


àpyatórporoc !) Thuc. I, 71. ápyaiótporoc Hist. arc. pg. 86, 11. 


dyytaxvpogoc?) Thuc. II, 53. dyylotpopoc B. P. I, 15 pg. 76, 8. 
D. aed. I, 1 pg. 177, 10. 


ábopórato; ypruátov?) Thuc. II, 65. Xpru&tov áówpótrato; B. P. I, 11 pg. 52, 5. 
B. P. I, 11 pg. 55, 19. 


&AAóxotoc*) Thuc. III, 49. àAAóxotoc D. aed. IV, 3 pg. 274, 25 — saepius. 


dyyepaAog5) Thuc. III, 49. — IV, 134 —  àyyopoAo; B. P. I, 18 pg. 95, 4. 
VII, 71. B. V. II, 21 pg. 505, 11. 
. I, 12 pg. 66, 3. 

. I, 16 pg. 81, 21. 
ópactrpto; Thuc. II, 63 — IV, 81. ópaotüptoc . LI, 17 pg. 88, 4. 

. II. 3 pg. 163, 8. 

. arc. 1 pg. 18, 4. 

. IV, 6 pg. 288, 17. 


cw wuwuwt 
"M" Gao: 


H 
[t*) 
GET 


. II, 13 pu 199, 7. 
. ILI, 4 pg. 296, 22 — sexcen- 


c uwuwu 
c2 «2 «2 


E. 
i 
00 


c. Verba. 


Verba cum praepositione &vrt composita Thucydidem magno amore amplecti, Class. nos 
docet*;. Noster, quamquam minus, ut ita dicam, hac in re Thucydidis se fidei permittit, tamen 
haec exempla exluübet: 

àvtvte(vety. B. P. I, 4 pg. 23, 1. 
B. P. II, 6 pg. 179, 16. 
àvttotpéoety. B. P. I, 16 pg. 80, 4. 


— — ÁÀÀ . lI 


t; ef. Chuss. od b. Y. ' 4) cf. Class. et Krueg. ad h. 1. 
7) c£. EK rieg. et Class. ad 5. Y. 5) cf. Krueg. ad h. 1. 
5 vf. Krueg. et Closs, ad i t. 6) ef. adnot. crit. IV, 80. 
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àvtiAauBávsstar B. P. I, 19 pg. 391, 1. 
Hist. arc. 9 pg. 66, 7. 
Hist. arc. 15 pg. 92, 8. 
D. aed. VI, 6 pg. 340, 11. 
B. G. IV, 9 pg. 497, 19. 
avtnataystv. B. V. I, 6 pg. 339, 2. 
avtiovatety. Hist. arc. 10 pg. 69, 4. 


àpéoxetv Thucydides semel cum accusativo Noster tum c. acc. tum c. dat. ponit: 
(E. 128), reliquis locis cum dativo conjungit !). c. acc.: B. P. I, 5 pg. 25, 3. 
I, 5 pg. 30, 10. 
I, 14 pg. 71, 2. 
I, 19 pg. 103, 5. 
I, 23 pg. 115, 5. 
I, 24 pg. 126, 11. 
I, 3 pg. 322, 15. 
arc. 1 pg. 15, 16. 
arc. 22 pg. 128, 3 
I, 6 pg. 30, 11. 
III, 8 pg. 309, 3. 
III, 31 pg. 406, 3. 
IV, 16 pg. 542, 17. 
IV, 20 pg. 565, 15. 
I, 9 pg. 352, 5. 
arc. 8 pg. 55, 16. 
ist. arc. 15 pg. 93, 24. 
I, 1 pg. 11, 4. 
I, 2 pg. 13, 5. 
II, 15 pg. 208, 23. 
III, 1 pg. 253, 23. 
III, 2 pg. 288, 1. 
III, 15 pg. 338, 4 
IV, 27 pg. 603, 11. 


d. Hi US WW CU US US UD 


*oxdOooomg*uuurtnr 


c. dat.: 


LL 3 


E utu mmu 


ocooone: 


avtuxacaqeiv?) Thuc. III, 22. ávtixaaqety B. V. I, 6 pg. 339, 2. 


ó1a0xorsetoUa: Thuc. VI, 59. Otaoxonsialat 
Raro medium induit ?). 
. IV, 28 pu. 608, 3. 


1; cf. Krueg. et Class. ad I, 128. Krueg. Gr. $ 48, 8, 2. 
2) cf. Class. ad h. l. 
3) ef. Class. ad. h. l 
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éxtypz,oÜau!) ultra modum uti Thuc. I, 41. 


xpatóvwo?) munire Thuc. I, 69. 


veoy uo ?) Thuc. I, 12. 


Proprium esse Thucydidis Class. (ad VII, 
21) demonstrat, verba cum praepositione £»v 
composita, cum genetivo ejus rei ponere, quae 
conjunctis quorundam viribus efficienda esse 
dicitur: 
tuvatpecQa: IV, 10; V, 28. 
&oventÀap a vecta: VI, 70; VIII, 26. 


toAeumoelu Thuc. I, 33. 


vexunpiuóo *) Thuc. I, 3. 


Class. ad h. I. 

Krueg. ad I, 69. 
|"oKreeeg ad h * 

4| cf. Chliss; ec E euog. ed b. 5. 


1) «f. 
2] et. 


énty polla. B. V. II, 6 pg. 434, 15. 
B. V. II, 22 pg. 506, 8. 


xpatóvouat D. aed. II, 9 pg. 234, 23. 
D. aed. III, 4 pg. 253, 7. 
D. aed. III, 7 pg. 262, 4. 
D. aed. IV, 11 pg. 304, 18. 
D. aed. VI, 7 pg. 344, 3. 


B. G. I, 1 pg. 7, 6. 


veoyuóm B. G. IV, 1 pg. 463, 3. 


Eundem usum nostrum secutum esse, vi- 
demus: 
ib; t&v dva xalov, o) tàv aD atpérov, tuvatpscüa: 
6 Ocóc del toic ávüpeámoi; cuet B. P. I, 18 pg. 
92, 19. 
Y u3j toU &pyou Eovettld ovra fjutv viv. £vüov 
ttvéc. B. P. I, 25 pg. 132, 21. 


roÀleumos(o B. P. I, 1 pg. 10, 9. 

. P. II, 1 pg. 155, 12. 

. P. II, 4 pg. 169, 1. 

. P. IH, 4 pg. 170, 7. 

. V. I, 10 pg. 357, 16. 
. aed. IV, 1 pg. 265, 4. 
. G. I, 12 pg. 63, 18. 

. G. IV, 24 pg. 587, 15. 


vexprpióo B. V. I, 21 pg. 398, 9 

Hist. arc. 12 pg. 79, 18. 

Hist. arc. 28 pg. 153, 19. 

D. aed. I, 1 pg. 172, 14. 

D. G. I, 8 pg. 42, 14. 
vexurptoGoUat B. P. I, 1 pg. 11, 4. 

Hist. arc. 29 pg. 161, 5. 

B. G. IV, 3 pg. 471, 1 — saepius. 
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d. Praepositiones. 


xad xopuc 1,» !) de vertice Thuc. II, 99. 


xata xopurgt;» B. P. L, 7 pg. 36, 11. 

. P. IL, 8 pg. 188, 4. 

. V. II, 12 pg. 460, 9. 

. &ed. II, 1 pg. 211, 4. 

. &ed. II, 8 pg. 232, 11. 
. aed. II, 8 pg. 233, 24. 
. &ed. IV, 8 pg. 296, 19. 
. G. I. 22 pg. 108, 22. 

. G. II. 23 pg. 210, 2. 

. G. IT, 23 pg. 241, 6. 


cuuwuUuuUuuUluuUuvu 


e. Adverbia. 


Studio quodam adverbii Aayzpóc Thucy- 
dides teneri videtur?) 


Noster hunc usum imitatus est: 
xat oi Ilépaat vóxe 0n, Aaunpóc aicüóusevor B. P. 
I, 3 pg. 18, 11. 
tr» t& dxépavtov xaÀoupévry elpzvryv Aauzpaq 
&Auev B. P. IL, 5 pg. 171, 3. 
énel xaÜewpavro Aauzpó B. P. IT, 18 pg.231,14. 
tóte xal 4; qct Aaympóc 2x5oBeica B. P. IT, 27 
pg. 276, 15. — saepius. 


Dubito an futuri sint, qui dicant, de vocabulis insolitis disputantem me via ad rem pro- 
positam non accessisse, sed res late diffusas conjunxisse. Qui quamvis recte judicaverint, ta- 
men secum reputent, facile fieri posse, ut is, qui generibus illustret, partibusque distribuat, 
quae observantur in aliqua re, dissertationem discerpat. Itaque praestare mihi videbatur, sub- 
stantiva in ot; desinentia aliaque quaedam vocabulis insolitis adjungere atque adnectere quam 


separatim tractare. 


D. Annotationes syntaeticae. 


Thucydidem saepius quam alios scripto- 
res Átticos neutrum adjectivorum et partici- 
piorum cum articulo conjunctum pro substan- 
Lvis abstractis usurpare, inter omnes con- 
stat ?). 


1) cf. Class. ad h. l. 
2) cf. Class. ad VII, 55. 
3) ef. Class. ad I, 2 — Class. et Krueg. ad I, 36; 


Quam scribendi rationem noster sexcen- 

ties secutus est: | 
a) adjectiva. 

xatsnÀd1T,0dv te t) dxpooóoxt B. P. I, 9 py. 
45, 23. 
tó xaptepóv tic Otattre Éqvctr, B. P. I, 9 pg. 
46, 15. 
o0t« (4p ol novas to Byopóv ixl cj; àpy T, 90e 


caca: B. P. I, 11 pg. 51, 8. 


Class. praef. pg. LXX XIII. 


St 


Thucydidem, quamquam brevitatis aman- 
tissimus est, verbositati cuidam studuisse, cum 
aliis ex rebus, tum ex ea intelligi potest, quod 
verbis xotuicllac vel yt1vesüat cum substantivo 
corjuncts persaepe id verbum, uude &nbstan- 
vum duct: est, circunut. Quse res, quum 
apud alos quoque scriptores valde usitata sit, 
tamen adnotanda hic videtur, auod Procopius, 


94 


mpocóvtoc aotois toU ótxatou B. P.L, 11 pg. 51,13. 
tó éxagtépou üTfjXoov day Ec vs tÓ Eop [evi Eov- 
6so02a B. P. I, 11 pg. 51, 16. 

ày tip veweponoup tó ye aas oübapue odte- 
ra: B. P. L, 11 pg. 52, 9. 

tip ustépo àxócpp 9apooüvtec B. P. I, 14 yg. 
69, 14. 

taóty tó eUtoluoy évüstxvopsvor B. P. I, 15 pg. 
93, 7. 

àv uày ap tà sózÜer v) áB£Batov Tv, iv 95 tà 
DuoxóA tà &rpaxrov Hist. arc. 15 pg. 93, 13. 

ày tà sat tz; x(orso; D. aed. I (praef) pg. 
171, 15. 

Éc; t& tó tic ypsíac ávaqxatoy Eovayaqov D. aed. 
II, 9 pg. 236, 18. 

tp rapautixa cuotijap Ératpópavot 
pg. 99, 12. 

tó ópaotrptov ó uáAuota Éyov. B. G. IIL 2 pg. 
288, 8. 


B.G.L 11 


b) participia. 
xatarAaqete obv tip orepBaAAovett tiic ttu B. P. 
I, 3 pg. 15, 8. 
ot te vóuot ti 6.aÀAdaaovtt GÀX Aot; &el àv rá- 
aty &ávüparxoi payópsvot B. P. L, 11 pg. 53, 5. 
oi; 68 t&v àvavtimv oA td SuJAdacovu xa- 
tá 6seotépous Eupgalvet elvat B. P. II, 6 pg. 176, 
21. 
tó yàp ümepBdAAov del t &yumy&wo teriumza: 
B. P. II, 7 pg. 185, 8. 
ày qàp tà ürepgáAAovtt t&v menpaiuévov xal 1, 
toà bsbpaxóroc bovaptc eüOrAoc v(verac Hist. arc. 
18 pg. 106, 9. 
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qui multa ejus exempla praebet, haud scio an 
praecipue ad Thucydidem respiciat !). 


Genetivum partitivum cum neutro prono- 
minis indefiniti conjunctum (:1 ào£« I, 5) raro 


inveniri Class. (ad I, 5) admonet?) Quam di- 


cendi rationem cum locutionibus hujusmodi 
comparatam vult: àri rAstatov Guvá uam etc. 


tác axfoAds motettac B. G. I, 12 pg. 63, 1. 

B. G. L, 26 pg. 124, 5. 
ápstf; OTÀwotw de prota Énovfoato B. G. I, 

18 pg. 89, 14. 

B. G. II, 28 pg. 260, 22. 

B. G. III, 23 pg. 375, 5. 
àxópop.aa rotzoauevoc B. G. I, 27 pg. 127, 13. 
(x ropay tav roroactar B. G. I, 28 pg. 132, 19. 
th» üvay cpraty 2xotoovto B. G. IL, 10 pg. 186, 8. 
14 értbpoudc rowtotat B. G. IT, 20 pg. 224, 23. 
t3» 94 aotv àxovr2avto B. G. II, 21 pg. 229, 9. 
atpeaty xotetoDat B. G. II. 29 pg. 267, 11. 


coryvogpuoy éyévexo B. G. III, 11 pg. 321, 7. 
bparétat veyevruévot B. G. III, 25 pg. 385, 2. 
ixécat 1evéc0ac B. P. II, 5 pg. 172, 17. 
Osaczc &yiveco B. P. IL, 17 pg. 226, 8. 
teleoti,; 1£véoUac B. V. I, 7 pg. 341, 3. 
àratvétne éq(vexvo Hist. arc. 13 pg. 85, 1. 
xrbsotal 16rvsobat B. G. I, 12 pg. 64, 1. 
Sexcenta exempla hujus rei exstant. 


Procopius, quem aliis in rebus ita sibi 
diffidere vidimus, ut quasi umbra Thucydidem 
sequatur, hunc quoque usum ex eo arripuisse 
videtur: 
xai tt  Popalou t&v ávnxéctov toyfijsscÜac B. 
P. II, 6 pg. 177, 9. 
el pév tt lay boc 3; Üapaouc mepieivat tol; roAtop- 
xoupgévot; tevóynxe B. G. II, 17 pg. 217, 1. 


E. De structuris. 


Ut dignissimum rebus iis, de quibus scri- 
pturus erat, sonum funderet, vocabulorum 
quoque collocationis Thucydides rationem ha- 
bere debebat. Qua formata non a ceterorum 
scriptorum Atticorum more plane recedit, 
quamquam habet nonnulla minus usitata, quae 


1) cf. Class. ad I, 37 et III, 2. 
2) cf. Krueg. Gr. $ 47, 10, 2. 
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cum Procopii scribendi ratione comparare 
operae pretium est. Quam rem quae maxime 
continent, haec sunt: 
1. Genetivum objectivum et partitivum — t&v dito 16 Oetióv B. P. I, 1 pg. 12, 17. 
saepe ante id vocabulum ponit, ex quo pen- xal 4jÀutac xóbbo actxtvo B. P. I, 2 pg. 14, 20. 


dent !). toU ydpou tjv &tcobov àv quAavi etyov B. P. 1,3 
pg. 18, 9. 
ie tZ. oxqVvZc t) uécov dgixro B. P. I, 5 pg. 
28, 17. 
to0 Ofjuou sütoÀuótacot veav(at toÀÀo! B. P. II, $ 
pg. 187, 17. 
zie éuevot tv dvayxatoy vij àxopta B. G. T, ! 
pg. 9, 20. 
tbv tàv Aov(pov tot; nepto0st B. G. I, 10 pg. 
99, 14. 


Euv l'étÜwv tot; aptotou; B. G. II, 28 pg. 263, 20. 
2. Sublimioris serinonis exemplum secu- 

tus articulum ante substantiva adjectivo vel 

participio instructa omissum cum adjectivo vel 

participio postposito saepissime conjungit ?). 
àv xyopp Etexczvato t elpyuévwp B. P. I, 10 
pg. 48, 16. 
ày yap. tij olxe(q àxaEavro B. P. I, 13 pg. 64,6. 
Eüv &Aniót tij age(vovt B. P. I, 18 pg. 93, 12. — 
Saepius. 

9. Sublimitatis quodam studio adductus 

idem saepissime vocabula, sensu conjuncta, 

interpositis aliis disjungit 9). 
IIpoxóxto; Kaiwaapsó s t006 roAép onc &uvéjpa- 
yev, o0s "looottvtavó; 6. Popatov Bassus zp« 
Bapfapouc Orrvezxe, voc t& i ouc xalécone- 
p(ouc B. P. I, 1 pg. 10, 1 sqq. 
ócütéva. u$) ol BápBapor oütot tj c toO adtoxpa- 
topoc xataDéovtez fj Ax (ac ávijxeota Épya  Po- 
patoug 9pa0m2tv B. P. I, 2 pg. 13, 19 sq. 
BooAeóscÜat paAÀov 7, OpaaüvsoDat o0x ày 6£ovrt 
(pro àv o9 8éovtt) B. P. I, 3 pg. 17, 19. 
ànsiU] à tj xov| cd toxa B. P. I, 4 pg. 
23, 21. 


———— -— o MÀ — — X at a 


i. cf. Uless. praef. pg. LXXXV. Class. ad I, 32 et ad I, 100, 
/ cf. Class. ad 1, 1 — praef. py. LXXXIV. 
5; ef. Poppo l. d. pg. 297 sqq. Class. praef. pg. LXXXV. 
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tÓ vta (dp toüc toÀtopxoupévou; td &ànirfj Osca 
àniÀAsAotner B. P. I, 9 pg. 43, 3. 

ZoÀoudva, À(av 3v Apyueviot; &qavi, &vOpa 
B. P. II, 3 pg. 162, 10. 

oUte x & oa xaxob touc Avrtoyéas (6£a &aycv B. 
P. II, 8 pg. 191, 17. 

o0 ypruaotw 9& abchv 6 Bacueuc &Ostyato p óvov 
D. aed. I, 1 pg. 179, 25. — al. 


Restat, u& commemorem, Procopium hia- 
tum omnino non fugisse, cujus rei exempla 
afferre non opus est. Quocunque enim ad- 
spexeris, innumerabilia fere tibi occurrent. In 
dubium autem vocandum est, utrum noster 
hanc quoque similitudinem ex Thucydide sur- 
ripuerit, an tempori assensus in dissolutum 
genus scribendi dilapsus sit. 


Quibus expositis satis mihi videor demonstrasse, permultum Procopium imitatione ex 
Thucydide expressisse, quamquam non in unaquaque re pro certo affirmari potest, eum alio- 
rum exempla sprevisse. 
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